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@ BT HIFI TRANSMITTER-RECEIVER ADAPTER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

+ Before use of the product, please read this instructions manual and keep it for future reference. The original
document was prepared in Hungarian language. This appliance can be used by children aged 8 years or above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilies or lack of experience and knowledge, provided
that they are supervised or have been given instructions conceming the use of the appliance and understand the
hazards involved. Children may not play with the appliance. Children may perform the cleaning or user maintenance
of the appliance subject to supervision. After removal of the packaging, inspect the product for possible damage
during shipment. Keep the packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially hazardous
items. + Protect the device from dust, moisture, frost and shocks, as well as from direct heat and sunlight. «
The volume of different audio files may vary due to different parameters. * Due to the files played, the unique
characteristics of BT devices can cause abnormal operation, which is not a defect of the device. + BT functionality
and compatibility of the product depend on the device to be paired, therefore its operation cannot be guaranteed in
all cases. The device is compatible with most television and BT appliances. + Position the BT adapter as close to the
paired BT device as possible, but in a distance from other electric appliances and cables! + Incorrect installation or
unprofessional use will void the product warranty. « This product s for household use, itis not intended for inustrial-
commercial applications. « After the useful life of the product, itis to be considered as hazardous waste. Dispose of
the product according to local legislation. + Somogyi Elektronic Kft. certifies that the radio equipment complies with
Directive 2014/53/EU. The EU Declaration of Conformity is available at the following website: somogyi@somogyi.hu
+ Due to continuous improvements, technical data, operation and design are subject to change without notice. The
most recent instructions manual s available for download from the www.somogyi.hu website.

CLEANING, MAINTENANCE

Switch off and unplug the device before cleaning. Use a soft, dry cleaning cloth. Remove heavy dirt with a cloth
dampened with water. Do not use aggressive cleaning agents!

Regularly check the integrity of the mains adapter and casing. In case of a malfunction, immediately disconnect
the appliance and contact a specialist.

STEREQ STREAMING BOX

WIRELESS SOUND TRANSFER ALSO FOR OLDER DEVICES ¢ selectable BT receiver or BT transmitter
+ wired “transmission” function (ByPass) ¢ digital-analogue audio converter + analogue-digital audio
converter * simultaneous pairing of two BT devices ¢ for wired and wireless headphones + 1.8” display: no
more blind pairing « for the versatile extension of HiFi systems * audio in: /3.5 mm socket, Toshlink * audio
out: /3.5 mm socket, Toshlink * power supply: USB-C socket + included: USB-C and 3.5 mm - 3.5 mm cable,
optical connecting cable * recommended adapter: SA 24USB, SA 50USB « in order to reduce the audio-
video out of sync effect, it is recommended to connect low latency BT devices, when watching television

Application examples:

+ BT transmitter: pairing of two headphones to HiFilTV

+ BT receiver: active sound box, HiFi extension with BT functionality
+ByPass: connected between the TV and sound projector

+ DTA/ATD converter: between analogue and digital devices

POSSIBILITIES FOR APPLICATION

The BT adapter can be applied in a wide range of ways. It is not purely a BT transmitter or receiver, as it also
includes a builtin DTA (digital to analogue) and ATD (analogue to digital) converter. In addition to the wireless
connection, it also allows for the connection of wired digital optical and 3.5 mm stereo jacks. These function both
as input and output sockets.

Some examples of use: allows for the connection of a device without wireless BT functionality to a BT device, allows
for the connection of a digital output with an analogue input and vice versa. Offers a simple extension option for old
television sets, Hii appliances, computers, consoles, etc., to make them compatible with today’s modern devices.
Power supply to be provided by USB-C cable.

A., BT transmitter (TX)
Simple way to extend your audio devices with a wireless BT functionality. Connect a device with a jack
connector or LINE/AUX output to the 3.5 mm AUXITX INPUT socket, and use it as a signal source. The BT
adapter transmits the received audio signal in BT mode, which can be listened to on a BT compatible device.
Listen to a conventional television set or CD player on a BT headphone, or sound boxes with BT functionality.
Devices with a digital output can be connected to the OPTICAL socket next to the 3.5 mm socket using a
TOSHLINK optical cable.

B., BT receiver (RX)
Convert your conventional audio devices into a device with a BT receiver functionality. Connect a device with a
stereo audio input to the 3.5 mm AUX/RX OUTPUT socket, and listen to the device in excellent sound quality.
The BT adapter receives BT signals transmitted by mobile phones, etc., and through the £3.5 mm connection
it transfers them to the conventional headphone, amplifier, active sound box or similar device. This way your
old HiFi appliances, speakers, etc. can be converted into a BT compatible device. Devices with a digital input
can be connected to the OPTICAL output socket next to the 3.5 mm socket using a TOSHLINK optical cable.

C., Digital-analogue converter (ByPass)
This mode allows for the wired tion of two i ible (or ible) devices - inds ly from the
wireless BT functionality. For example, a television with a digital optical output can be connected to an amplifier
or active sound box without an optical input. This is made possible by the digital-analogue signal converter. If
the television is already connected to a sound system by means of cables (e.g. by optical cables to a sound
projector), then the adapter can be joined with the wired system. This will allow for the connection of further
wired active sound boxes, amplifiers or conventional headphones to the 3.5 mm output.

POWER SUPPLY, STARTUP

Connect one end of the included USB-C cable to the device (DC IN), and the other end to a common USB charger

adapter (notincluded, e.g. SA24USB), or a device. A standard USB socket provides 500mA power, which is enough

to operate the product.

+ Power supply can be provided for example from a television or another device as well. Prior to such use however,
review the description of the given device and verify whether it is permitted by the manufacturer. In general, USB
sockets, which only support the playing of music files, cannot be used as a power supply source.

+ Disconnect from power supply, when not in use!

+ Remove the small protective cap from the optical plug, if provided!

OPERATION
To tumn on and off, press and hold down the (1.) power (ON/OFF) button for 3 seconds.

BT TRANSMITTER: switch the adapter to TX (transmitter) mode using button (3.). Connect the signal source (e.g.

TV, game console, music player) with a 3.5mm audio cable or an optical cable. (AUX TX INPUT / OPTICAL) An

audio converter may be required if the connection socket of the given device is other than a 3.5mm (or optical)

one. For example, in case of 2xRCA or DIN or 6.3mm sockets. The sign of the TX mode is shown in the upper left

comer. Set the adapter in pairing mode and connect the BT headphone or BT sound box. The adapter display will

show the available devices. Select the device by tuming the knob, and pair the adapter with your headphone by

pressing the knob. In case of successful pairing, a sound signal will be heard from the headphone, and the type of

the headphone will appear on the display.

Pairing of a second headphone or sound box: set the other headphone in pairing mode, then press the BT (2.)

button to find the available devices. Carry out the next pairing with the help of the knob.

Selection of a given BT device from among multiple paired devices: press and hold down the BT (2. button (3sec)

to terminate the connection with the two currently paired devices. The adapter will automatically switch to search

mode, and the display lists the names of available devices. Up to four device names appear on one page at a fime.

Select the given device with the knob and press to carry out the pairing.

Automatic pairing of two headphones/sound boxes: press button (4.) to terminate the connection with the two

currently paired devices. The adapter automatically switches into search and pairing mode. After pairing, the names

of the two devices will appear on the display. It may also be required to set the headphone into pairing mode.

+ Up to two BT headphones or two speakers, efc. can be paired simultaneously.

+ Normally, the adapter will automatically reconnect with previously paired devices, whenever those are within range
and their BT pairing function is enabled. Check the settings of your phone and allow visibility and automatic pairing.

+ The actual range depends on the other device and environmental condtions.

+ If the player device with an audio output offers various types of sockets (e.g. 3.5 mm, RCA, optical), only use
one type of these at a time.

+ After connection of the 3.5 mm jack into an appropriate socket, the AUX sign will show instead of OPT in the
top row of the display.

+ Depending on the devices to be connected, longer cables or converters may be required. For example,
3.5mm jack - 2 x RCA jack converter. Recommended type: A49

+ The knob is used for scrolling up and down in the BT list of the adapter, and pressing the knob serves as a confirm
(enter) function. The knob also controls volume.

BT RECEIVER: switch the adapter to RX (receiver) mode using button (3.). Connect the sound projector, active

sound box, amplifier, HiFi appliance, headphone, etc. by means of a 3.5mm audio or an optical cable. (AUX RX

OUTPUT/ OPTICAL) An audio converter may be required if the connection socket of the given device is other than

a3.5mm (or optical) one. For example, in case of 2xRCA or DIN or 6.3mm sockets.

Find the BT devices within range, including this BT adapter, as instructed in the instructions for use of the device

to be paired (e.g. phone, computer). Select the phone form the BT list, then pair the two devices. The name of

the phone appears on the display of the BT adapter. Press the knob (5.) to pause playback or tum the knob to

control the volume.

+ The BT button (2.) terminates and re-inttiates the current connection. Allow visibility and pairing on your phone! If
necessary, initiate pairing on the phone as well

+ After connection of the 3.5mm jack into an appropriate socket, the AUX sign will show instead of OPT in the
top row of the dlisplay.

+ Depending on the devices to be connected, longer cables or converters may be required. For example, 3.5mm
Jjack - 2xRCA jack converter. Recommended type: A49

+ The knob is used for volume control, and pressing the knob serves as a pause/resume playback function. This
functionalty cannot be guaranteed under all circumstances, as it always depends on the compatibility of the
external BT device.

BYPASS MODE: switch the adapter to BYPASS mode using button (3.). Check the setting shown on the display.

Connect the cable as instructed for the intended purpose. The adapter should be inserted, inter-linked into the

existing wired sound system. The possibilities for this are: connection of optical input with optical output / connection

of optical input with 3.5mm AUX output / 3.5mm AUX input with optical output / 3.5mm AUX input with 3.5mm

AUX output.

+ This mode allows for the connection of analogue and digital devices.

+ The system already set up can be extended with further units (e.g. headphone, sound projector; active sound
box, amplifier, HiFi appliance can be connected using a 3.5mm audio cable or an optical cable). Use an audio
converter if necessary.

IMPORTANT NOTES

+ Within a maximum range of 10 meters, the unit can be paired with other equipment communicating according
to the BT protocol.

+ In RX mode the application of the playback device (e.g. mobile phone) can be remotely controlled in general by
pressing the knob on the control panel (PLAY/PAUSE). This however cannot be guaranteed, as communication
with the mobile device depends on the given device and the playback application it uses.

+ In case of a delay in sound is experienced while watching TV or a video. it is possible that your BT headphone

or other BT device does not support the latest low latency. i.e. faster data transfer. It is recommended to connect
low latency BT devices.
Itis characteristic of wireless technology. that data transfer takes time. The rate of this varies by device. The set-up
for improving this effect even in case of a slow connection. In case of older devices. the use of two equivalent BT
transmitter-receiver devices can also be a solution. with one in transmitter, the other one in receiver mode. The
delay cannot be entirely eliminated in general.itis a normal phenomenon. It is recommended o connect the audio
signal of the TV to the sound projector. amplifier by means of a cable. if possible.

+ Set the BT aerial on the back into upright position. Avoid placing the device near larger mefal objects or signalling
appliances.

+ For best sound quality, the volume control of all devices should be set correctly - corresponding to one another
(sound box, phone, BT adapter).

+ Atoo high volume setting will result in distortion, while a too low Setting generates more noise! The right seffing
depends on the connected device and the quallty of the audio source.

+ You can adjust the tone on the connected external device using its controls. A tone adjustment application can
also be installed on a mobile phone.

+ If you receive a phone call to the connected mobile phone while listening to music, the music will pause. After your
conversation, restart playback if it does not resume automatically.

+ The actual range depends on the other device and the environmental conditions. (e.g. walls, human bodies, other
electrical appliances, motion...)

+ Electrical devices operated nearby may cause abnormal operation or noise; this does not indicate a maffunction
of the sound box!




+ Abnormal operation may be caused by the individual characteristics of the exteral device; this is not a sign of
product malfunction. In certain cases, the BT functionality may be limited, depending on the external device.

DISPOSAL

E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may
contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped
off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and
function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

@ BT HIFI ADO-VEVO ADAPTER

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK . -
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES GRIZZE MEG A KESGBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

+ Atermék hasznalatba vétele eldtt, kérjilk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti
leiras magyar nyelven készilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortel
csak abban az esetben hasznalhatiak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznlatéra vonatkozd
(tmutatést kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalathol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jtszhatnak
a késziilékkel. Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaléi
karbantartasét. Kicsomagolés utén gy6z6djon meg rdla, hogy a készillék nem sériilt meg a széllitds sorén.
Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstol, ha az zacskot vagy més veszélyt jelentd Gsszetevdt tartalmaz! «
Ovja portl, nedvességtdl, fagytdl és (it6déstdl, valamint a kbzvetlen hé- vagy napsugarzastoll « A kiilonbdzo audio
féjlok hangereje kozott killonbség lehet azok eltérd paramétereitd] adoddan. « A lejétszott féjloktel, a BT eszkozok
egyedi sajatossagaibol adodoan eldfordulhat olyan téves mikddés, amely nem a késziilék hidnyossaga. + A BT
funkeio és a termék kompatibilitésa fiigg a csatlakoztatni kivant késziilékidl, ezért mikodése nem garantélhatd
minden esetben. A legttbb tévével és BT eszkdzzel kompatibilis. « A BT adapter legyen a lehetd legkézelebb a
csatlakoztatott BT készillékhez, de tévol més elektromos berendezésektl és kabelektdl! + A nem rendeltetésszeri
(izembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jotéllas megsziinését vonja maga utén. * Ez a termék lakossagi
hasznélatra késziitt, nem ipari-kereskedelmi eszkoz. + Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak
mindsiil. Ahelyi eldirasoknak megfelelden kezelends. « ASomogyl Elekironic Kf. igazolja, hogy a rédio-berendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU égi Nyilatkozat elérhetd a kovetkez intemetes cimen:
somogyi@somogyi.hu + A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat, a mikddés és a design elézetes
bejelentés nélkiilis valtozhat. Az aktualis hasznalati utasités letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Tisztitds eldtt kapesolja ki a késziiléket és hizza ki a vezetékeket. Hasznaljon puha, széraz toridkenddt. Erdsebb
szennyezodéseket vizzel megnedvesitett kenddvel tavolitson el. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!
Rendszeresen ellendrizze a toltokabel és a burkolat sértetlenségét! Barmilyen rendellenesség esetén azonnal
&ramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

STEREQ STREAMING BOX o

VEZETEK NELKULI HANGATVITEL REGI KESZULEKEKHEZ IS + atkapcsolhatoan BT vevé vagy BT ado
+ vezetékes , atmend” funkcio (ByPass) « digitalis-analdg audio atalakito « analog-digitalis audio atalakitd
+ egyidejiileg két BT eszkoz csatlakoztathato « vezetékes és vezeték nélkiili fejhallgatokhoz « 1.8” kijelzo:
nincs tobbé vakon pérositas * HiFi rendszerek sokoldali bévitéséhez * audio bemenet: 43,5 mm aljzat,
Toshlink « audio kimenet: /3,5 mm aljzat, Toshlink « tapellatas: USB-C aljzat + tartozék: USB-C és 3,5mm-
3,5mm vezeték, optikai csatlakozkabel « javasolt adapter: SA 24USB, SA 50USB * a kép-hang szinkron
elcstiszasanak mérséklésére javasolt alacsony késleltetésii BT eszkozoket csatlakoztatni TV nézésekor

Alkalmazasi példak:

+ BT ado: HiFiTV-hez két BT fejhallgatd csatlakoztatasa
+BT vevd: aktiv hang HiFi bévitése BT i0
+ByPass: a TV és a hangprojektor kdzé kotve

+ DTAATD étalakito: analdg és digitalis késziilekek kozé

ALKALMAZAS| LEHETGSEGEK

ABT adapter sokoldal(ian alkalmazhato. Nem csupan stereo BT add vagy vevd, hanem begpitett DTA (digitalisrol
analogra) és ATD (analogrol digitélisra) atalakitoval is rendelkezik. A vezeték nélkiili csatlakoztatéason kivil
vezetékes digitalis optikai és 3,5 mm atmérdj(i stereo csatlakozodugdkat is fogad. Ezek akér bemenetként, akar
kimenetként is funkcionalhatnak.

Néhany felhasznalési példa: vezeték nélkili BT kaf nem rendelkez6 késziilék dsét biztositia
BT eszkozhoz, digitélis kimenet Gsszekbtését teszi lehetové analog bemenettel vagy forditva. Eqyszerii bovitési
lehettséget nydijt régi televiziohoz, HiFi berendezéshez, szamitogéphez, jétékkonzolhoz stb., hogy azok a modem
eszkozokkel kompatibilisek legyenek. Tapellatasat USB-C vezetékke! kell biztositani.

A, BT adokésziilék (TX)
Az audio készlilékeit egyszerten bovitheti vezeték nélkilli BT funkcioval. Csatlakoztasson a @3,5 mm
AUXITX INPUT alizathoz egy fejhallgato csatiakozval vagy LINE/AUX kimenettel rendelkezo késziléket,
mint jelforrést. A BT adapter a beérkez6 hangot vezeték nélkiili BT médban kisugérozza, amit BT kompatibilis
eszkozzel lehet hallgatni. Példaul a hagyomanyos televiziot vagy CD lejatszot vezeték nélkiil hallgathatia a BT
fejhallgatdjaval, vagy a BT képes hangdobozain. A3,5 mm-es csatlakozo melletti OPTICAL aljzatba TOSHLINK
optikai vezetékkel csatlakoztathat digitalis kimenet(i eszkdzt.

B., BT vevokesziilék (RX)
Ahagyomanyos audio készillékeit atalakithata BT vevoképes eszkozzé. C: a (23,5 mm AUXIRX
OUTPUT aljzathoz egy stereo audio bemenettel rendelkez eszkdzt és hallgassa azt kivald hangmindségben.
A BT adapter a mobiltelefon stb. éltal kisugérzott BT jelet veszi és &13,5 mm-es csatlakozdjén tovébbitia
hagyomanyos fejhal\galo erosw td, aktiv hangdoboz vagy hasonlé késziilékek szamara. Igy lehet a régi HiFi
| sth. B késziiléek. A3, 5mm-es csatlakozd melletti OPTICAL kimeneti
aljzatba TOSHLINK optikai vezetékkel csatlakoztathat digitélis bemenetdl eszkozt

C., Digitalis-analdg atalakito (ByPass)
Ebben a modban vezetékke! - a vezeték nélkili BT funkciotol fliggetlenil - lehet Gsszekdtni egyméssal nem
kompatibilis (vagy kompatibilis) készilékeket. Példaul egy digitélis optikai kimenettel rendelkezo televiziot
egy optikai bemenettel nem rendelkezd erdsitével vagy aktiv hangdobozzal. A digitélis-analdg jelétalakitd

teszi ezt lehetdve. Ha a televizid mér vezetékkel csatlakoztatva van egy hangrendszerhez (pl. optikai kébelle!
hangprojektorhoz), akkor beillesztheti e vezetékes rendszerbe ezt az adaptert. lgy a 3,5 mi-es kimenethez
tovabbi vezetékes aktiv hangdoboz, erdsitd vagy hagyoményos fejhallgaté is

TAPELLATAS, UZEMBE HELYEZES

Csatlakoztassa a vele egyitt szallitott USB-C vezetéket e készlilékhez (DC IN), a mésik végét pedig eqy szokésos

USB t9lt6hdz (nem tartozék, pl. SA 24USB) vagy eszkdzhoz. Eqy szabvanyos USB alizat minimum 500mA aramot

biztosit, az elegendd e termék milkddtetésehez.

« A tépellatast biztosithatja pl. a televiziobol vagy més készilékekbdl is. Eldite ellendrizze annak leirését, hogy
qyartoja nem titfa-e ezt. Altalaban nem hasznélhatok tapellétésra a csupén zenelejétszést biztosito USB alzatok.

+ Hasznlaton kiviil éramtalanitsa!

+ Tévolitsa el a kicsi véddkupakot az optikai dugdkrél, ha azokat elléttak ilyennel!

MUKGDTETES
Abe és kikapcsolashoz tartsa nyomva 3 masodpercig a (1.) BE/KI gombot.

BT ADO: kapcsolja az adaptert TX (add) médba a (3,) gombbal. Csatlakoztassa a jeforrast (pl.TV, jatékkonzol,

zenelejatsz6) 3,5 mm-es audio csatlakozokabellel vagy optikai kébellel. (AUX TX INPUT / OPTICAL) Sziikség lehet

audio atalakito beszerzésére, ha késziléke nem 3,5mm (és nem optikai) csatlakozoval rendelkezik. Példdul 2xRCA

vagy DIN vagy 6,3mm csatlakozd esetén. A TX méd jelzése a bal felst sarokban olvashato. Alltsa parositasi

mddba és csatlakoztassa a BT fejhallgatot vagy a BT hangdobozt. Az adapter kijelzGjén megjelennek a péarosithatd

készilékek. A forgatogombbal vélassza ki, majd benyomasaval parositsa az adaptert fejhallgatdjaval. A sikeres
hallhatd a fej 0bol és a kijelzn is lathatd annak tipusa.

A mésodik fejhallgato vagy hangdoboz csatlakoztatésa: 4llitsa parositési modba a masodik fejhallgatot, majd
nyomja meg a BT (2.) gombot a éshez. A forgatogomb megnyomaséval végezze el az (jabb parositast.
Akivant BT eszkdz kivalasztésa tobb parositott kdzil: nyomja meg hosszan (3s) a BT (2.) gombot az aktualisan
csatlakoztatott két eszkdz kapcsolaténak torléséhez. A készilék automatikusan keresd modba kapcsol és a kijelzon
megjelennek az eszkdzok nevei. Egy oldalon maximum négy név egyidejiileg. A forgatdgombbal vélassza ki a
kivant eszkdzt, majd megnyomasaval végezze el a pérositést.

Ket fejhallgato/hangdoboz automatikus parositasa: nyomja meg a (4.) gombot az aktualisan csatlakoztatott

két eszkdz kapesolaténak toriéséhez. A késziilék automatikusan keresd és egyben pérositas modba kapesol.

Csatlakoztatés utan a kijelzon megjelenik a két eszkdz neve. Szilkség lehet a fejhallgatdt is parositasi mdba

alitani.

+ Egyidejiileg két BT fejhallgatd vagy két hangszoro stb. pérosithato.

+A mér pérositott eszkdzokhoz altalaban automatikusan Ujra csatlakozik, ha azok a kozelben falalhatdk és a
BT parositési médjuk aktiv. Ellendrize telefonja beallitésait, engedélyezze a léthatosagot és az automatikus
csatlakozast.

+ Az elérhet hatdtévolség fiigg a mésik késziiléktdl és a kimyezeti viszonyoktol.

+Ha az audio kimenettel rendelkez( lejétszo késziilék tobb kilénboz6 szabvanyi csatlakozéval is rendelkezik
(pl.3,5 mm, RCA, optikai), akkor egyidejiileg csak az egyik tipust alkalmazza.

+A @135 mm-es csatlakozédugd megfeleld alizatba torténd bedugésa utén a kijelz6 felsG sordban AUX jelzés
olvashatd az OPT helyef.

+Az dsszekétendd késziilékektd! fiiggden sziikség lehet hosszabb vezetékek vagy atalakitok beszerzésére.
Példéul 3,5 mm dugd - 2 x RCA dugd talakitora. Javasolt tipus: A 49

+ A forgatogomb fellle léptet az adapter BT listéjaban, benyomva pedig jovahagyas a funkciéja. Szabélyozza a
hangerdt is.

BT VEVO: kapcsolja az adaptert RX (vev) modba a (3.) gombbal. Csatlakoztassa a hangprojektort, akiiv
hangdobozt, erdsitét, HiFi berendezést, fejhallgatot stb. 3,5 mm-es audio csatlakozokabellel vagy optikai
kabellel (AUX RX OUTPUT / OPTICAL). Sziikség lehet audio atalakitd beszerzésére, ha készilléke nem
3,5mm (és nem optikai) csatlakozoval rendelkezik. Példaul 2 x RCA vagy DIN vagy 6,3 mm csatlakozo esetén.

A pérositandd késziilék (pl. telefon, szamitogép) haszndlati utasitasaban szereplé modon keresse meg
a kozelben taldlhatd BT eszkozoket, kozottik ezt a BT adaptert. Vélassza ki a telefon BT listajabol,
majd csatlakoztassa egymassal a ket eszkozt és a BT adapter kijelzojén megjelenik a telefon neve.
Aforgatogombot (5.) ia atszast, elforgatva pedig a hangerét szabalyozhatja.

+A BT gomb (2 ) kitfa az aktuélis kay és Ujra i azt. Engedélyezze telefonjan annak
lathatosagét és a kapcsolodast! Ha kell, kezd atelefonon is a csatlakoztaté

+A @35 mm-es csatlakozodugd megfeleld aljzatha torténd bedugésa utan a kielz6 felsG soraban AUX jelzés
olvashaté az OPT helyett.

+Az dsszekétendd késziilékektd! fiiggden sziikség lehet hosszabh vezetékek vagy atalakitok beszerzésére.
Példéul 3,5mm dugé - 2xRCA dugo atalakitdra. Javasolt tipus: A 49

+ Aforgatégomb a hangerdszabélyozd, benyomva pedlig lejétszés/sziinet vélaszt6. Miikdése nem minden esetben
garantalhatd, mert az fiigg a killsd BT eszkéz kompatibilitésatol.

BYPASS MOD: kapcsolja az adaptert BYPASS modba a (3.) gombbal. Ellendrizze a kijelzén a megfeleld bealitast.
Csatlakoztassa a vezetékeket e\owras szeruen az elémi kivant célnak megfelelden. Az adap tert a meglévé
vezetékes kell i, kozbe iktatni. A lehetdségek: optikai bemenet dsszekétése optikai
kimenettel / optikai bemenet csatlakoztatasa 3,5 mm AUX kimenethez / 3,5 mm AUX bemenet és optikai kimenet /
3,5 mmAUX bemenet a 3,5 mm-es AUX kimenethez.

+ Ezamod lehetdvé teszi, hogy dsszekdsse analdg és digitalis készilékeit.

+ Alegjobb minden eszkéz
torténd - beallitésa sziikséges (hangdoboz, telefon, BT adapter).

+ A til magas szint torz hangzast, mig az alacsony nagyobb zajt eredményez! A megfeleld beallités fiigg a
csatlakoztatott késziilék és a hanganyag mindségétdl.

+ Hangszinszabélyozast a csatlakoztatott kils6 készilléken végezhet, annak kezeldszerveivel. Mobilkésziilékre
telepithet hangszinszabélyozo alkalmazést.

+Ha zenehallgatas kozben telefonhivés érkezik a csatlakoztatott mobitelefonra, a zenelejatszas sziinefel.
Abeszélgetés utén inditsa el a lejatszas folytatésat, ha az nem térténik meg automatikusan.

+ Az elérhetd hatétévolsag fiigg a masik késziiléktdl és a komyezeti viszonyoktdl. (pl. falak, emberi testek, més
elektromos készlilékek, mozgas...)

+ Rendellenes milkddést, zajt okozhatnak a kdzelben mikido elektromos késziilékek, ez nem utal a készilék
meghibésodaséral

+ Rendellenes miikddést okozhatnak a kills6 eszkdz egyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék

Gjanak megfeleld - egymassal Gsszhangban

alebo reproboxov s BT funkciou. Optickym kablom TOSHLINK pripojite zariadenie s digitéinym vystupom do
OPTICAL zésuvky vedra 3,5 mm konekiora.

B., BT prijimac (RX)
Svoje audio zariadenie mozete premenit na pristroj s BT funkciou. K /3,5 mm zasuvke AUXIRX OUTPUT
pripojte pristroj so stereo audio vstupom a pocivajte ho bezdrtovo vo vynikajicej stereo kvalite. BT adaptér
prijima zvukovy materiél vysielany mobilnym telefonom alebo inym BT zariadenim a cez 3,5 mm pripojku
posiela dalej na slichadld, zosiliiovac alebo iny podobny pristroj. Takto mozZete prementt staré sliichadla na
bezdrétové alebo HiFi zariadenie, autoradio na BT kompatibilny pristroj. Optickym kablom TOSHLINK pripajite
zariadenie s digitéinym vystupom do OPTICAL zésuvky vedra 3,5 mm konektora.

C., Digitélno-analégovy prevodnik (ByPass)
V tomto rezime je mozné kablom pripojit nekompatibilné (alebo kompatibilng) zariadenia - bez ohfadu na

dtovd funkeiu BT. Napriklad televizor s digitélnym optickym vystupom so zosilfiovacom alebo aktivny

Esetenként korfétozottan miikdhet a BT funkcio a kiilsd készilktdl fiiggden.

ARTALMATLANITAS

E A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gylijtse, ne dobja a haztarta5| hul\adekba
mert az a komyezetre vagy az ember\ gészségre veszélyes 0 is
A hasznall vagy hulladékké vait terité 4tadhatd a forgalmazas helyén, \I\etve

i forgalmazéndl, amely a | jellegében és funkcitjaban azonos berendezést

értékest. Elhelyezheti elekironikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(itd helyen is. Ezzel On
védi a komy rsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmer(ild koltségeket viseljik. Téjékoztatés a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

@ BT HIFI VYSIELACI-PRUIMACI ADAPTER

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ) .
POZORNE S PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyjrobku si pozome precitajte tento névod na pouZitie a starosiivo si ho uschovajte. Tento
navod je preklad originalneho navodu. Spotrebic nie je uréeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vrétane deti od 8
rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouci
0 pouzivani spotrebia a pochopia nebezpecensiva pri pouzivani virobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby
sa o spotrebicom nehrali. Cistenie alebo drzbu vyrobku mzu vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni
vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedévajte detom balenie vjrobku, ked obsahuje
sacok alebo iny nebezpecny komponent! + Chraite vyrobok pred prachom, vihkostou, mrazom a narazom, a pred
priamym tepelnym a sinecnym Ziarenim! « Medzi hlasitostou roznych audio stborov mdze byt rozdiel pre ich odli$né
parametre. + Kvoli p ym stborom a j iam BT zariadeni sa mze vyskytndt nesprévna
¢innost, kiora nie je chybou pristroja. « Kompatibilita funkcie BT a pristroja zavisi od zariadenia, ktory chcete pripojit,
preto nemézeme garantovat jeho prevédzku v kazdom pripade. Kompatibilné s vacSinou TV a BT zariadeni. + BT
adaptér ma byt €o najblizsie k pripojenému BT zanademu ale ¢o najdalej od ostatnjch eleklnckych zariadeni
a kablov! + Zaruka sa huje na chyby neodbornym pouzitim! + Tento vyrobok
nie je urteny na profesionlne Gcely, ale len na doméce pouzitie. + Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane
nebezpecnym odpadom. Postupute podfa miestnych predpisov. * Somogyi Elekironic Slovensko s.r.0 . potvrdzuie,
Ze radiovy pnstro1 spifa zakladng ustanovema smemice 2014/53/EU. Viyhlasenie o zhode si mdZete vyziadat na
adrese: i.sk. » Z ddvodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mozu
zmenit aj bez ozndmenia vopred. Aktudlny névod na pouZitie njdete na stranke: www.somogyi.sk. Za pripadné
chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

CISTENIE, UDRZBA

Pred Cistenim odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim nabijacieho kabla. Pouzivajte makkd, suchd utierku.
Siinejsie necistoty odstrafte utierkou navincenou vodou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prosriedky a tekutiny!

Pravidelne sietového kébla a krytu pristroja. Pri akejkolvek poruche
okamzite odpojte pnsqu od elektrickej siete a obratte sa na odbornika!
STEREQ STREAMING BOX

BEZDROTOVY PRENOS ZVUKU AJ PRE STARE ZARIADENIA + prepinatefny BT prijima¢ alebo BT
vysiela¢ + kablova ,tranzitnd” funkcia (ByPass) ¢ digitaino-analégovy audio prevodnik ¢ analégovo-
digitalny audio prevodnik * mdzu byt' pripojené dve BT zariadenia stcasne * pre kablové a bezdrotové
sliichadla +1,8” displej: uz ziadne slepé parovanie * pre vSestranné rozsirenie Hii systémov * audio vstup:
23,5 mm zasuvka, Toshlink* * audio vystup: /3,5 mm zésuvka, Toshlink* + napajanie: USB-C zésuvka *
prisludenstvo: USB-C a 3,5 mm - 3,5 mm kabel, opticky pripojovaci kabel * odporicany adaptér: SA 24USB,
SA 50USB ¢ pri sledovani TV sa odporica pripojit BT zariadenia s malym oneskorenim, aby sa znizilo skiz

+A mér milkodo rendszert kiegészitheti tovabbi egységekkel (pl. fejhallgatd, hangprojektor, aktiv
erbsitd, HiFi berendezés csatlakoztatésa 3,5 mm-es audio csatlakozokabellel vagy optikai kébellel. Szilkséy
esetén alkalmazzon audio atalakitot.

HASZNOS TUDNIVALOK

+ Akésziilék pérosithaté a BT protokoll szerint
belil.

*RX modban a Ie/a!szast vegzo eszkoz /e/a!szo alkalmazésa (pl. a mobittelefonon) altaléban tawezérelhetd a

dval (PLAY/PAUSE). Ez nem garantélhatd, mert a mobileszkozzel
t6rténd kommunikdcio az adott eszkoztdl és annak zenelejatszo alkalmazasatol is fiigg.

+ Ha TV vagy vided nézése kézben kissé késik a hang, akkor lehetséges, hogy BT fejhallgatoja vagy mas BT

berendezése nem témogatja a legfrissebb alacsony késleltetésii (low lafency). vagyis gyorsabb adatatvitelt
Javasolt alacsony késleltetésii BT eszk6zoket csatlakoztatni.
Avezeték nélkiill technolégia jellemzGe, hogy idGre van sziikséq az adatok &tviteléhez. Ennek mértéke valtozik
a késziilékektdl fiigaden. Eqyes televiziok mendjében &llithatd a kép és hang szinkronizélésa. amely lehet6séget
nydt e helyzet javitéséra lassabb kapcsolat esetén is. Réqi készilékek esetén megoldas lehet még két azonos
BT adé-vevd alkalmazésa, eqyiket adé, masikat vevd modban hasznalva. Altalaban a késés nem kiiszebdlhetd
kitelies mértékben, ez természefes jelenség. Lehet6ség szerint a javasolt a TV hangjat vezetékkel csatlakoztatni
a hangprojektorra, erdsitdre.

+ A hatoldali BT antennét llitsa fiiggdleges pozicioba. Ne helyezze nagyobb fém targyak vagy rédiotechnikai
berendezések kizelébe.

ikalo més készillékekkel, maximum 10 méter hatdtavolsdgon

Y izacie obrazu a zvuku

Priklady pouzitia:

+ BT vysielac: pripojenie dvoch BT sliichadiel k HiFiTV

+ BT prijimac: aktivny reprobox, rozsirenie HiFi s BT funkciou

+ ByPass: zapojeny medzi TV a zvukovy projektor

+ DTA/ATD prevodnik: medzi analogovymi a digitalnymi zariadeniami

MOZNOSTI POUZIVANIA

BT adaptér je mozné pouzit mnohymi spdsobmi. Nie je to len stereo BT vysielac alebo prijimac, ale mé aj

zabudovany DTA (digital to analég) a ATD (analog to digital) prevodnik. Okrem bezdrbtového pripojenia prijima

2 kablové digitélne optické a 3,5 mm stereo vidlice. Tieto mdZu fungovat bud ako vstupy alebo ako vystupy.

Niekofko prikladov pouzitia: umozfiuje pripojenie zariadenia bez bezdrdtového BT pripojenia k BT zariadeniu,

umoziiuje pripojenie digitéineho vystupu s analogovym vstupom alebo naopak. Poskytuje jednoducht moznost

rozsirenia starych televizorov, HiFi zariadeni, pocitacov, hemych konzol atd., aby boli kompatibilné s modemymi

zariadeniami. Jeho napajanie mdzete zabezpecit kablom USB-C.

A, BT vysielac (TX)
Svoje audio zariadenie moZete jednoducho rozsirit o bezdrétovd BT funkeiu. K @3,5 mm zésuvke AUXITX
INPUT pripojte pristroj, ktory ma pripojku sliichadla alebo LINE/AUX vystup, ako zdroj signalu. Vstupujici
2vukovy material BT adaptér vysiela dalej v bezdrotovom BT reZime, ktory mozete pocivat pomocou BT
kompatibilného pristroja. Napriklad televiziu alebo prehréva€ hudby mézete pocuvat pomocou BT slichadla

reproduktor bez optického vstupu. UmoZfiuje to prevodnik digitaineho signélu na analdgovy. Ak je televizor
uz pripojeny k zvukovému systému (napr. optickym kéblom k zvukovému projektoru), méZete tento adaptér
vioZit do tohto kablového systému. K 3,5 mm vystupu tak mozno pripojit dodatocny kéblovy aktivny reprobox,
zosilfiova alebo tradicné slichadla.

NAPAJANIE, UVEDENIE DO PREVADZKY

Pripojte prilozeny kabel USB-C k tomuto zariadeniu (DC IN) a druhy koniec k $tandardnej USB nabijacke (nie je

prislusenstvom, napr. SA 24USB) alebo zariadeniu. Standardna USB zésuvka poskytuje miniméine 500 mA prid,

¢o je dostatoéné na prevadzku tohto produktu.

+ Napéjanie moZete zabezpecit napr. &j z televizora alebo inych zariadeni. Preatym, ako tak urobite, skontrolujte
névod na pouZitie zariadenia, Gi to vyrobca nezakazuje. Vo vSeobecnost nie je mozné na napajanie pouzit USB
28suvky, ktoré poskytujti iba prehrévanie hudby.

+ Ked'sa nepouZiva, odpojte ho!

+ Odstréarite maly ochranny kryt z optickych zastrciek, ak st nimi vybavené!

PREVADZKA
Pre zapnutie a vypnutie stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF (1.) na 3 sekundy.

BT VYSIELA: prepnite adaptér do rezimu TX (vysielac) pomocou tiacidla (3.). Pripojte zdroj signalu (napr.
TV, hema konzola, hudobny prehravac) pomocou 3,5 mm audio kébla alebo optického kabla. (AUX TX INPUT
1 OPTICAL) Ak vade zariadenie nema 3,5 mm (alebo opticky) konektor, mozno si budete musiet zakupit audio
prevodnik. Napriklad v pripade konektorov 2xRCA alebo DIN alebo 6,3 mm. Indikéciu rezimu TX je mozné
precitat v favom homom rohu. Prepnite ho do rezimu pérovania a pripojte BT slichadla alebo BT reproduktor.
Na displeji adaptéra sa zobrazia zariadenia, kioré je mozné sparovat. Pomocou otocného oviddaca ho vyberte a
jeho stlacenim spérujte adaptér so slichadlami. Po Gspesnom pripojeni je zo slichadiel pocut zvukovy signal a
jeho typ vidiet aj na displeji
Pre pripojenie druhych sliichadiel alebo reproboxu: prepnite druhé slichadld do rezimu pérovania a potom stlacte
tlacidlo BT (2.) na vyhladavanie. Pre opétovné spérovanie stlacte otoény gombik.
Viber gozadovaneho BT zariadenia z niekofkych spérovanych zariadeni: dihym stlacenim (Ss) tlacidla BT (2)
zruite spojenie dvoch aktudine pripojenych zariadeni. Zariadenie sa icky prepne do rezimu vyhladé
ana displeji sa zobrazia nézvy zariadeni. Maximéine $tyri mend na jednej strane stcasne. Pomocou otoéného
ovladaca vyberte pozadované zariadenie a potom ho stlacenim spérute.
Automatické parovanie dvoch slichadiel/reproboxov: stlacenim tacidla (4.) zrusite spojenie dvoch akfudine
pripojenych zariadeni. Zariadenie sa automaticky prepne do rezimu vyhladavania a pérovania. Po pripojeni sa na
displeji zobrazia ndzvy dvoch zariadeni. MdZe byt tiez potrebné nastavit slichadla do rezimu parovania.
+ Dajii sa sparovat dve sliichadla BT alebo dva reproduktory atd. sticasne.
+ Zariadenia, ktoré uz boli sparované, sa zvycajne automaticky znova pripoja, ak st v blizkosti a ich rezim pérovania
BT je aktivny. Skontrolujte nastavenia telefonu, povolte viditelnost a automatické pripojenie.
+ Dostupny dosah zavisi od druhého zariadenia a podmienok prostredia.
+ Ak ma prehravacie zariadenie s audio vystupom niekolko konektorov roznych Standardov (napr. 3,5 mm, RCA,
opticky), potom sa sticasne pouziva iba jeden typ.
+ Po zasunuti 3,5 mm vidlice do prislusnej z&suvky sa v homom riadku displeja zobrazi AUX namiesto OPT.
+ V zévislosti od zariadeni, ktoré sa majti pripojit, moze byt potrebné zakipit dihsie kable alebo adaptéry. Napriklad
3,5 mm vidlica - 2 x RCA redukciu. Odporicany typ: A49
+ Otocné tacidlo sa pohybuje nahor/adol v zozname BT adaptéra a po stlaceni funkeiu schvali. Oviada aj hlasitost.

BT PRWIMAC: prepnite adaptér do rezimu RX (prjimac) pomocou tatidla (3.). Pripojte zvukovy projektor, aktivny

reprobox, zosiliovac, HiFi zariadenie, slichadla atd. s 3,5 mm audio kablom alebo optickym kablom. (AUX RX

OUTPUT/ OPTICAL) Ak vase zariadenie nema 3,5 mm (alebo opticky) konektor, mozno si budete musiet zakipit

audio prevodnik. Napriklad v pripade konektorov 2xRCA alebo DIN alebo 6,3 mm.

Néjdite zariadenia BT v okoli vrétane tohto adaptéra BT, ako je popisané v pouzivatefske] prirucke zariadenia, ktoré

sa ma sparovat (napr. telefon, pocitac). Vyberte ho zo zoznamu BT telefonu, potom pripojte dve zariadenia a na

displeji adaptéra BT sa zobrazi nézov telefonu. Prehravanie hudby mézete pozastavit stlacenim otocného tlacidla

(5.) a jeho otacanim mdzete ovladat hlasitost.

+ Tlacidlo BT (2.) prerusi aktualne pripojenie a znova ho spusti. Povolte jeho viditefnost a pripojenie na teleféne!
V pripade potreby spustite spojenie aj na telefone.

+ Po zasunuti @3,5 mm vidice do prislusnej zsuvky sa v homom riadku displeja zobrazi AUX namiesto OPT.

+ V zavislosti od zariadeni, ktoré sa majti pripojit, moze byt potrebné zakipit dihsie kéble alebo adaptéry. Napriklad
3,5 mm vidlica - 2«RCA redukciu. Odporucany typ: A 49.

+ Otocny gombik slizi na oviddanie hlasitostia po stlacent je to prepinac prehravaniajpauzy. Jeho fungovanie nie je
mozné zarucit vo vSetkych pripadoch, pretoZe zavisi od kompatibillty externého BT zariadenia.

REZIM BYPASS: prepnite adaptér do rezimu BYPASS pomocou taidia (3.). Skontrolute spravne nastavenie

na displeji. Pripojte kable podra Specifikacie, podfa Ucelu, ktory cheete dosiahnut. Adaptér musi byt viozeny

do existujiceho kablového zvukového systému. Moznosti: pripojenie optického vstupu k optickému vystupu /

pripojenie optického vstupu k 3,5 mm AUX vystupu / 3,5 mm AUX vstupu a optickému vystupu / 3,5 mm AUX

vstupu k 3,5 mm AUX vystupu.

+ Tento rezim vém umoziiuje pripojit vase analogové a digitalne zariadenia.

+ Uz fungujtici systém mazete dophit o dalSie jednotky (napr. pripojné slichadla, zvukovy projektor, aktivny
reprobox, zosilfiovac, HiFi zariadenie s 3,5 mm audio prepojovacim kéblom alebo optickym kéblom. V pripade
potreby pouzite audio prevodnik.

UZITOCNE INFORMACIE

+ Zariadenie je mozné spérovat's inymi zariadeniami komunikujiicimi podla protokolu BT, v maximalnej vzdialenosti
10 metrov.

+ Vrezime RX mozno aplikéciu prehravaca prehravacieho zariadenia (napr. na mobilnom teleféne) zvycajne oviadat
na dialku stlacenim ofocného tiacidla na oviddacom paneli (PLAY/PAUSE). Toto nie je mozné zarucit, pretoze
komunikécia s mobilnym zariadenim zévisi od zariadenia a jeho aplikacie na prehravanie hudby.



+ Ak I zvuk pocas s/edovama TVa/ebo videa mrerne oneskoreny, je moZné, ze vase BTs(uchad/a a/ebo rne BT
d izke onesk low latency). t. . rychlejs| dat. Od jit

BT zariadenia $ nizkou latenciou.
Charakteristickyjm znakom bezdrotovej technologie je. Ze prenos tidajov trva urcity Cas. Rozsah sa lii v zévislosti

od zariadeni. V menu niektorych televizorov je mozné nastavit' synchronizéciu obrazu a zvuku, ¢o poskytuje

moznost zlepsit tito situaciu aj v pripade pomalsieho pripojenia. V pripade starych zariadeni méZe byt rieSenim
pouZitie dvoch rovnakych BT vysielacov-prijimacov, pricom jeden sa pouziva v reZime vysielaca a druhy v rezime
priimaca. Vo veobecnosti sa oneskorenie ned4 dpine odstrénit, je to prirodzeny jav. Ak je fo moZné, odporiica sa
prepojt zvuk televizora o zvukovym projektorom alebo zosilfiovacom pomocou kabla.

+ Nastavte zadnii BT anténu do vertikéinej polohy. Neumiestriujte ho do blizkosti velkych kovovych predmetov
alebo radiovych zariadeni.

+Aby ste dosiahli najlepsiu kvalitu zvuku, oviddanie hlasitosti kazdého zariadenia musi byt nastavené vo
vzajomnom stilade (reprobos, telefdn, BT adaptér).

+ Prill§ vysoka troveri mé za nésledok skresleny zvuk, zatial o nizka Uroveri mé za nésledok vacsi Sum! Sprévne
nastavenie zavisi od pripojeného zariadenia a kvallty zvukového materiélu.

+ Pomocou oviadacich prvkov na pripojenom externom zariadeni mozete upravit ton. Do mobilného zariadenia si
mozete nainstalovat aplikaciu ekvalizéra.

+ Ak pocas poctivania hudby prijmete hovor na pripojenom mobilnom teleféne,
konverzécii spustite obnovenie prehrévania, ak sa tak nestane automaticky.

+ Dostupny dosah zévisi od druhého zariadenia a podmienok prostredia. (napriklad steny, ludské telé, iné elektrické
zariadenia, pohyb...)

+ Neobvyklé prevadzka a hluk mozu byt spdsobené elektrickymi zariadeniami v blizkosti, to neznamena poruchu
zariadenial

+ Abnorméina prevadzka mdze byt spdsobend jedineCnymi viastnostami externého zariadenia, fo neznamené
poruchu zariadenial V niektorych pripadoch moze funkcia BT fungovat v obmedzenom rozsahu v zavislosti od
externého zariadenia.

ie hudby sa pozastavi. Po

ZNEHODNOCOVANIE

Evymbok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze obsahovat
sticiastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidécie
vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava
identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vijrobok mdZete odovzdat aj miestnej organizaci
zaoberajlice] sa likvidéciou elekiroodpadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné
zdravie. Pripadné otdzky Vam zodpovie V&S predajca alebo miestna organizécia zaoberajica sa
likvidaciou elektroodpadu.

(RO ADAPTOR DE EMISIE-RECEPTIE BT HIFI

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITiTl MANUALUL CU ATENTIE §I PASTRATIL INTRUN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

+ Inainte de utlizare, va rugam sé citi cu atenfie instructiunile de utiizare si pastrafi-e. Manualul original a fost
redactat fn limba maghiard. Acest aparat nu este destinat utiizérii de catre persoane cu capacitat fizice, senzoriale
sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente; copiii peste 8 ani
pot utiiza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor ori sunt
informatj cu privire la functionarea aparatului in condifii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utiizarea
necorespunzatoare. Nu lasafi copii & se joace cu aparatul. Curétarea sau utiizarea produsului de catre copil este
permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupa despachetare, asigurai-va ca aparatul nu a fost deteriorat in
timpul transportului. Tine{j copii departe de ambalaje, mai ales dacd acestea includ pungi sau alte obiecte care
pot fi periculoase! + Feriti aparatul de umiditate, inghet i lovituri, respectiv de radiatii termice si solare directe! «
Volumul diferielor fisiere audio poate varia din cauza unor parametri diferf. + in funcue de fi swerele care sunt redate
si de caracteristi file specifice ale dispozitivelor BT, pot aparea defecuunl care nu sunt din cauza dispozitivului. +
Functia BT si compatibilitatea produsului depind de dispozitivul pe care doriti sa fl conectati, astfel incét functionarea
acestuia nu poate fi garantatd in toate cazurile. Compatibil cu majoritatea televizoarelor si dispozitivelor BT. «
Adaptorul BT trebuie sa fie cat mai aproape posibil de dispozitivul BT pe care Tl conectafi, dar departe de alte
echipamente electrice si cabluril + Instalarea sau manipularea necorespunzatoare va anula garantia. * Acest
produs este destinat uzului rezidential, nu uzului industrial-comercial. + Daca produsul a ajuns la sfarsitul duratei
de viat uilé, aparatul si bateria acestuia sunt clasificate ca deseuri periculoase. Trebuie eliminate in conformitate
cu reglementarile locale. + Somogyi Elekironic Kft. certificé faptul ca echipamentul radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE este disponibila la urmétoarea adresé: somogyi@somogyi.ro
+ Datorita imbunétafirlor continue, datele tehnice, functionarea si designul se pot modifica fara nofificare prealabilé.
Instructiunile de utilizare actuale pot fi descarcate de la adresa www.somogyi.ro.

CURATARE, INTRETINERE

nainte de curatare, opriti aparatul si deconectai cablurile. Folositi o cérpa moale si uscata. Utiizati o cérpa umezita
cu apa pentru a indeparta murdaria grea. Nu utlhza i agenti de curatare agresivil

Verificati periodic integritatea cablului de incércare si a carcasei! in caz de anomali, oprifi imediat alimentarea cu
energie electrica si consultati un specialist!

STEREQ STREAMING BOX

TRANSFER VOCAL FARA FIR §I PENTRU DISPOZITIVE VECHI « receptor BT sau emitator BT comutabil «
functie “pass-through” cu fir (ByPass) * convertor audio digital-analogic * convertor audio analogic-digital
+ poate conecta simultan doud dispozitive BT « pentru césti cu fir i fara fir + Afisaj de 1,8”: nu mai este
nevoie de fmperechere oarha * pentru extinderea versatila a sistemelor HiFi « intrare audio: &/3,5 mm,
Toshlink ¢ iesire audio: /3,5 mm, Toshlink « alimentare: mufa USB-C « inclus: cablu USB-C si 3,5 mm -
3,5 mm, cablu de conexiune opticé * adaptor recomandat: SA 24USB, SA 50USB ¢ pentru a reduce
intarzierea de sincronizare a imaginii cu sunetul, se recomanda conectarea dispozitivelor BT cu latenta
redusd atunci cand v uitati la televizor

Exemple de aplicatii:

+ Transmitétor BT. conectarea a doud casti BT la HiFiTV

+ Receptor BT: cutie de sunet activa, adaugand functionalitatea BT la HiFi

+ ByPass: conectat intre televizor si proiectorul de sunet

+ Convertor DTA/ATD: intre dlspozmve analogice si digitale

POSIBILITATI DE UTILIZARE

Adaptorul BT este versati. Acesta nu este doar un emitator sau receptor BT stereo, ci are incorporat si un convertor
DTA (digital-analogic) si ATD (analogic-digital). Pe langa conectivitatea fara fir, accepta conectori optii digtali cu fir
si conectori stereo cu diametrul de 3,5 mm. Acestia pot functiona fie ca intrari, fie ca iesiri.

Céteva exemple de utlizare: conectarea unui dispozitiv fara conexiune BT fara fir la un dispozitiv BT, conectarea
iesfril digitale la intrarea analogica sau invers. Ofera o optiune simpla de actualizare penru televizoarele vechi,
echipamentele HiFi, computerele, consolele de jocuri ec. pentru a le face compatibile cu dispozitivele moderne.
Alimentarea se face prin intermediul unui cablu USB-C.

A., Emitétor BT (TX)
Adaugati cu usurinta functionalitatea wireless BT la dispozitivele dvs. audio. Conectati un dispozitiv cu mufa
pentru césti sau iesire LINE/AUX la mufa /3,5 mm AUXITX INPUT ca sursé de semnal. Adaptorul BT emite
semnalul audio de intrare in modul BT faré fi, care poate fi ascultat de un dispozitiv compatibil BT. De exemplu,
putefi asculta un televizor conventional sau un CD player fara fir prin intermediul casfilor BT sau al difuzoarelor
compatibile BT. Putefi conecta un dispozitiv cu iesire digitalé la mufa OPTICAL de langa mufa de 3,5 mm
utilizand un cablu optic TOSHLINK.

B., Receptor BT (RX)
Putefi hi | audio fional intr-un receptor BT. Conectaf un dispozitiv cu o intrare
audio stereo la mufa 23,5 mm AUXIRX OUTPUT si ascultati-l la o calitate excelenté a sunetului. Adaptorul BT
preia semnalul BT emis de telefonul dvs. mobil etc. si il transmite la o casca conventionald, un amplificator, o
cutie de sunet activa sau un dispozitv similar prin intermediul mufei 13,5 mm. Astfel, putef transforma vechiul
dvs. echipament HiFi, boxe ec. intr-un dispozitiv compatibil BT. Priza de iesire OPTICALA de langé mufa de
3,5 mm poate fi utilizata pentru a conecta un dispozitiv cu intrare digitald utiizand un cablu optic TOSHLINK.

C., Convertor digital-analogic (ByPass)
In acest mod, putefi conecta dispozitive i ibile (sau ntre ele cu fir, inds de functia
BT faré fir. De exemplu, un televizor cu o iesire opticé digitald la un amplificator sau la o cutie de sunet activa
fard intrare optica. Un convertor digital-analogic face acest lucru posibil. Daca televizorul este deja conectat prin
cablula un sistem de sunet (de exemplu, un cablu optic la un proiector de sunet), putefi introduce acest adaptor
in acel sistem conectat prin cablu. Acest lucru va permite s& conectat la iesirea de 3,5 mm o cutie de sunet
activa suplimentara cu fir, un amplificator sau casti conventionale.

ALIMENTARE, PUNERE IN FUNCTIUNE

Conectafi cablul USB-C fumizat la acest dispozitiv (DC IN), iar celalalt capét la un incarcator USB standard (nu

este inclus, de exemplu SA 24USB) sau la un dispozitiv. O priza USB standard fumizeaza un curent de minimum

500 mA, suficient pentru a alimenta acest produs.

+ De asemenea, alimentarea cu energie poate fi asiguraté, de exemplu, de la televizor sau de la alte dispozitve.
Inainte de a face acest lucru, verificafi specificafile pentru a vé asigura cd producatorul nu inferzice acest lucru.
In genera/ nu ar trebui sa se utilizeze prize USB care furnizeaza energie doar pentru redarea muzicii.

+ Atunci cénd nu este in uz, opriti alimentarea!

. /ndepértan micile capace de protectie de pe fisele optice, dacd acestea sunt prevazute cu ele.

ACTIONARE
Pentru a pornilopri, apasati si mentineti apasat butonul (1.) ON/OFF timp de 3 secunde.

Transmitator BT. comutafi adaptorul in modul TX (transmitator) cu ajutorul butonului (3.). Conectati sursa de

semnal (de exemplu, televizor, consolé de jocuri, player de muzica) cu un cablu cu mufa audio de 3,5 mm sau

un cablu optic.

Este posibil sa fie necesar sa achizifionati un convertor audio daca dispozitivul dvs. nu are o mufa jack de

3,5mm (si nu optica).

De exemplu, 2xRCA sau conectori DIN sau de 6,3 mm. Indicarea modului TX este afisata in coltul din stinga sus.

Setati modul de imperechere si conectati castile BT sau caseta audio BT. Afisajul adaptorului va arata ce dispozitive

pot fi imperecheate. Folositi butonul rotativ pentru a selecta si apoi apasati pentru a imperechea adaptorul cu castile

dvs. Dacé conexiunea este reusitd, veti auzi un semnal sonor de la casti,iar pe afisaj va aparea tipul de casti.

Pentru a conecta un al doilea set de casti sau o cutie de sunet: setafi al doilea set de césti in modul de imperechere,

apoi apasat butonul BT (2.) pentru a cauta. Apasai butonul rotativ pentru a imperechea din nou.

Pentru a selecta dispozitivul BT dorit din mai multe dispoziive cuplate: apésafi si mentineti apésat (3s) butonul BT

(2.) pentru a sterge conexiunea celor doua dispozitive conectate n prezent. Aparatul va trece automat in modul de

cautare, iar pe afisaj vor aparea numele dispozitivelor. Pe o pagina pot f afisate pana la patru nume in acelasi imp.

Folosit] butonul rotativ pentru a selecta dispozitivul dorit i apasati pentru imperechere.

Pentru a imperechea automat doué castilboxe audio: apasafi butonul (4.) pentru a anula conectarea celor doud

dispozitive conectate in prezent. Dispozitivul trece automat in modul de c&utare i imperechere. Dupa imperechere,

pe afisaj vor aparea numele celor doud dispozitive. De asemenea, este posibil sé fie necesar s sefati céstile in

modul de fmperechere.

+ In acelasi timp pot fi imperecheate doud césti BT sau doud difuzoare efc.

+ Dispozitivele care au fost deja imperecheate se vor reconecta automat dacé se aflé in apropiere i daca modul de
imperechere BT este activ. Verificafi setarile telefonului activati vizibilitatea si imperecherea automata.

+ Raza de acfiune disponibilé va depinde de celélalt dispozitiv si de contile de mediu.

+ Dacd dispozitivul de redare cu iesire audio are mai multi conectori standard diferi (de exemplu, 3,5 mm, RCA,
optic), utilizati doar un singur tip de conectare la un moment dat.

+ Dupd ce conectat] fisa 3,5 mm in mufa corespunzatoare, pe linia de sus a afisajului va apérea AUX in loc
de OPT.

ok functie de dispozitivele care urmeaza sa fie conectate, este posibil s fie necesare cabluri mai lungi sau
convertoare. De exemplu, un convertor de la fisa de 3,5 mm la fisa 2xRCA. Tipul recomandat: A 49

+ Butonul rotativ pas sus/os in lista BT a adaptorului, cand este apasat are funcfia de confirmare. De asemenea,

+ Butonul rotativ este controlul volumului s, atunci cand este apasat, este selectorul de redarejpausare.
Functionarea nu poate fi garantata in toate cazurile, deoarece depinde de compatibilitatea dispozitivului BT extern.

MOD BYPASS: comutati adaptorul in modul BYPASS cu ajutorul butonului (3.). Verificati afisajul pentru setarea

corectd. Conectat firele conform specificatiior, in functie de scopul care trebuie atins. Adaptorul trebuie introdus in

sistemul de sonorizare cu fir existent, interpunandu-|. Optiuni: conectati intrarea optica la iesirea opticé / conectafi

intrarea opticé la iesirea AUX de 3,5 mm / intrarea AUX de 3,5 mm la iesirea optica / intrarea AUX de 3,5 mm la

iesirea AUX de 3,5 mm.

+ Acest mod v& permite s& va conectafi dispozitivele analogice si digitale.

+ Putefi adéuga unitéfi suplimentare la un sistem existent (de exemplu, cést, proiector de sunet, cutie de sunet
activa, ampliicator, echipament HiFi conectat prin intermediul unui cablu jack audio de 3,5 mm sau al unui cablu
optic. Dacd este necesar, utilizati un convertor audio.

INFORMATII UTILE

+ Dispozitivul poate fi imperecheat cu alte dispoztive care comunica prin protocolul BT pe o raza de pénd la 10
metr.

+ Inmodul RX, aplicatia de redare a dispozitivului de redare (de exemplu, pe un telefon mobi) poate fi controlaté de
obicei de la distanta prin apésarea butonului rotativ de pe panoul de control (PLAY/PAUSE). Acest lucru nu poate
fi garantat, deoarece comunicarea cu dispozitivul mobil depinde de dispozitiv i de aplicatia de redare a acestuia.

+ Dacd exista o usoard intérziere a sunefului in timpul vizionarii unui program TV sau video, este posibil ca cdstile

BT sau alte echipamente BT s& nu suporte cea mai recenta latenta redusa (low latency). adicd un transfer de date
mai rapid. Se recomands s& conectati dispozitive BT cu latenta redusd.
0 caracteristica a tehnologiei féré fir este faptul ¢4 transferul de date necesité timp. Acesta variazé in functie de
dispozitiv. Unele televizoare au o optiune de meniu pentru a sincroniza imaginea $i sunetul, care poate imbunétati
aceastd situatie chiar si in cazul conexiunior mai lente. O altd solutie pentru televizoarele mai vechi constd in
utiizarea a doud transmitétoare BT idlentice. unul in modul de transmisie si unul in modul de receptie. In general.
intérzierea nu poate fi complet eliminaté, este un fenomen natural. Dacé este posibil. se recomanda s& conectati
sunetul de la televizor la proiectorul sau amplificatorul de sunet cu un cablu,

+ Reglai antena BT de pe partea din spate in pozifie verticald. Nu o asezati in apropierea unor obiecte mefalice
mari sau a unor echipamente radio.

+ Pentru cea mai bund calitate a sunetului, comenzile de volum ale tuturor dispoztivelor (cutie de sunef, telefon,
adaptor BT) trebuie s fie sefate corect si in armonie.

+ Un nivel prea ridicat va duce la un sunet distorsionat, in timp ce un nivel prea scazut va duce la mai mult zgomot!
Setarea corecta depinde de dispozitivul conectat si de calitatea materialului audio.

+ Putefi regla nivelul sunetului pe dispozitivul extern conectat cu ajutorul comenzilor acestuia. Putefi instala o
aplicatie de control al tonului pe un dispozitiv mobil.

+ Dacd se primeste un apel telefonic pe telefonul mobil conectat in timp ce se asculta muzica, redarea muzicii este
ntrerupté. Incepefi redarea dupé apel daca aceasta nu se reia automat.

+ Raza de actiune disponibila depinde de celalalt dispozitiv si de condtile de mediu (de exemplu, pereti, corpuri
umane, alte aparate electrice, miscare...).

+ Funcfionarea anormald sau zgomotul provenit de la aparatele electrice din apropiere poate cauza o funcfionare
anormald, dar nu indlic& o functionare defectuoasd a dispozitivului!

+ Funcfionarea anormala poate fi cauzata de caracteristicile specifice ale dispozitivului exter, acest lucru nu indica
o funcfionare defectuoasé a echipamentului! Funcfia BT poate fi imitaté ocazional in functie de dispozitivul extern.

ELIMINARE
E A Co\ectap in mod separat echlpamemul devem it deseu, nu-l aruncafi in gunoiul menajer, pentru ca
gt | poate confine si loase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea
omuluil Echipamentul uzat sau devenit degeu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia
sau la toff distribuitorii care au pus in circulafie produse cu caracteristici si functionalita similare. Poate

Uberpriifen Sie regelméig die Unversehrtheit des Ladekabels und des Gehauses! Be jeder Regelwidrigkeit sofort
vom Stromnetz trennen und Fachmann konsultieren!

STEREO STREAMING BOX . ;

DRAHTLOSE SCHALLUBERTRAGUNG AUCH FUR ALTE GERATE * * umschaltharer BT-Empfanger oder
BT-Sender « kabelgebundene “Durchgangs”-Funktion (ByPass) Digital-Analog-Audio-Umrichter * Analog-
Digital-Audio-Umrichter  zwei BT-Gerate knnen glei werden « fiir

und kabellose Kopfhorer + 1.8” Display: kein blindes Pairing mehr « fiir die vielseitige Erweiterung
von HiFi-Systemen ¢ Audioeingang: J3,5 mm Buchse, Toshlink * Audioausgang: /3,5 mm Buchse,
Toshlink « Stromversorgung: USB-C Buchse * Zubehdr: USB-C und 3,5 mm - 3,5 mm Leitung, optischer
Anschlusskabel + Empfohlenes Netzteil: SA 24USB, SA S0USB + BT-Gerdte mit niedriger Verzdgerung
werden beim Fernsehen empf um die i der Bild-Ton-Sy u

Anwendungsbeispiele:

+ BT-Sender: Anschluss von zwei BT-Kopfhdrern an HiFilFernseher

+ BT-Empfénger: aktiver Schallbox, HiFi-Erweiterung mit BT-Funktion
+ByPass: zwischen dem Fernseher und dem Schallprojektor angeschlossen
+ DTAJATD Umrichter: zwischen Analog- und Digitalgeréten

ANWENDUNGSMOGLICHKEITEN

Der BT-Adapter ist vielseitig. Er ist nicht nur ein Stereo-BT-Sender oder -Empfanger, sondem verfiigt auch tber
einen eingebauten DTA- (digital-analog) und ATD- (analog-digital) Umwandler. Neben dem drahtlosen Anschiuss
empfangt dieser auch kabelgebundene optische Digital- und 3,5-mm-Stereoanschliisse. Diese kdnnen entweder
als Eingange oder als Ausgange fungieren.

Einige Anwendungsbeispiele: Anschluss eines Gerats ohne drahtlose BT-Verbindung an ein BT-Gerat, Anschluss
eines digitalen Ausgangs an einen analogen Eingang oder umgekehrt. Bietet eine einfache Erweiterungsmoglichkeit
fiir alte Fenseher, HiFi-Gerate, Computer, Spielkonsolen usw., um sie mit modemen Geraten kompatibel zu
machen. Die Stromversorgung erfolgt tiber ein USB-C-Kabel.

A, BT-Sender (TX)

Sie konnen Ihre Audiogeréte ganz einfach mit drahtloser BT-Funktion ausstatten. Schiiefen Sie ein Gerat
mit einer Kopfhdrerbuchse oder einem LINE/AUX-Ausgang an die @3,5-mm-AUXTX-INPUT-Buchse als
Signalquelle an. Der BT-Adapter gibt das eingehende Audiosignal im drahtiosen BT-Modus aus, der von
einem BT-kompatiblen Gerat wiedergegeben werden kann. So kdnnen Sie beispielsweise ein herkommliches
Fernsehgerét oder einen CD-Player drahtlos ber thre BT-Kopfhorer oder BT-fahigen Lautsprecher
wiedergeben. Sie kdnnen ein Gerét mit digitalem Ausgang (ber ein optisches TOSHLINK-Kabel an die
OPTICAL-Buchse neben der 3,5-mm-Buchse anschiieRen.

B., BT-Empfénger (RX)

Sie kdnnen Ihre herkdmmlichen Audiogerate in BT-empfangerfahige Gerate umwandeln. Schiiefien Sie ein
Gerat mit einem Stereo-Audioeingang an die Z#3,5-mm-Buchse AUX/RX OUTPUT an und hdren Sie es in
hervorragender Klangqualitét. Der BT-Adapter nimmt das BT-Signal von threm Mobiltelefon usw. auf und
(ibertragt es ber seine @3,5-mm-Buchse an einen herkommiichen Kopfhorer, Verstérker, eine aktive
Soundbox oder ein ahnliches Gerat. So werden Ihre alten HiFi-Gerate, Lautsprecher etc. zu einem BT-
kompatiblen Gerat. Sie konnen ein Gerat mit digitalem Eingang tber ein optisches TOSHLINK-Kabel an die
OPTICAL-Buchse neben der 3,5-mm-Buchse anschiiefien.

C., Digital-Analog-Umwandler (ByPass)
In diesem Modus kdnnen Sie inkompatible (oder kompatible) Gerate drahtios miteinander verbinden,
unabhéngig von der drahtlosen BT-Funktion. Zum Beispiel einen Fernseher mit optischem Digitalausgang mit
einem Verstarker oder einer aktiven Soundbox ohne optischen Eingang. Ein Digital-Analog-Umwandler macht
dies mdglich. Wenn der Femseher bereits mit einem Soundsystem verkabelt st (z. B. ein optisches Kabel zu
einem Soundprojektor), kdnnen Sie diesen Netzteil in dieses verkabelte System einfiigen. So kdnnen Sie eine

fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in deseurior electronice. Prin
aceasta protejafi mediul inconjurator, sandtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul Tn care avefi
ntrebari, va rugam sa luati legatura cu organizafiile locale de tratare a deseurior. Ne asumam obligatiile
prevederior legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafii.

BT HIFI SENDER-EMPFANGER NETZTEIL

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN!

HINWEISE

+ Vor der Ingebrauchnahme des Gerates, die nachfolgende lesen und Die
Originalanleitung wurde in ungarischer Sprache erstellt. Dieses Gerat darf nur von Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und mangelndem Wissen sowie
von Kindem ab 8 Jahren benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen mit dem Gerét
nicht spielen. Kinder diirfen das Gerét nur unter Aufsicht reinigen oder daran Wartungsarbeiten durchfiihren. Nach
dem Auspacken sicherstellen, dass das Gerét keine Transportschaden eriitten hat. Kinder von der Verpackung
femhalten, wenn diese Beutel oder andere gefahriiche Komponenten enthalt! « Vor Staub, Feuchtigkeit, Frost,
StoRen und direkter Hitze oder Sonneneinstrahlung schiltzen! + Die Lautstérke der verschiedenen Audiodateien
kann aufgrund ihrer unterschiedlichen Parameter variieren. + Je nach den wiedergegebenen Dateien und
den Ei der BT-Gerate kann es zu Fehifunktionen kommen, die nicht auf einen

acesta controleaza volumul.

RECEPTOR BT: comutafi adaptorul in modul RX (receptor) cu ajutorul butonului (3.). Conectafi proiectorul de

sunet, cutia de sunet activd, amplificatorul, echipamentul HiFi, cstie etc. cu un cablu cu mufé audio de 3,5 mm

sau un cablu optic. Este posibil sé fie necesar sa achizitionati un convertor audio dacé dispozitivul dvs. nu are o

mufa jack de 3,5 mm (si nu opticd). De exemplu, 2xRCA sau conectori DIN sau de 6,3 mm. Consultati manualul de

instructiuni al dispozitivului pe care doriti sa l asociafj (de exemplu, telefon, computer) pentru a gasi dispozitivele

BT din apropiere, inclusiv acest adaptor BT. Selectati din lista BT al telefonul , apoi conectati cele doua dispozitive

impreun, iar adaptorul BT va afisa numele telefonului. Apasati butonul rotaiv (5.) pentru a intrerupe redarea

muzicii si rofiti-l pentru a regla volumul.

+ Tasta BT (2.) intrerupe conexiunea curenta si o reinitiaza. Permitefi ca telefonul sé fie vizibil i conectat. Dacé este
necesar, inifiafi conexiunea pe telefon.

+ Dupa introducerea fisei 3,5 mm in mufa corespunzatoare, pe linia de sus a afisajului va aparea AUX in loc
de OPT.

+ In funcfie de dispozitivele care urmeazé s4 fie conectate, este posibil s fie necesare cabluri mai lungi sau
convertoare. De exemplu, un convertor de la fisa de 3,5 mm la fisa 2xRCA. Tipul recomandat: A 49

Fehler des Gerats zurlickzufiifren sind. + Die Kompatibilitét der BT-Funktion und des Produkts hangt von dem
anzuschlieRenden Gerét ab, und der Betrieb kann nicht in allen Fallen garantiert werden. Kompatibel mit den
meisten Femsehgeraten und BT-Geréten.  Der BT-Adapter sollte so nah wie mdglich an das anzuschlieRende
BT-Gerat, aber entfemt von anderen elektrischen Geraten und Kabeln angebracht werden. « Bei unsachgeméRer
Installation oder Handhabung erlischt die Garantie. * Dieses Produkt ist fiir den privaten und nicht fiir industriellen
oder gewerblichen Gebrauch bestimmt. + Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, gilt es
als Sondermiil. Es muss in Ubereinstmmung mit den crtichen Vorschriften entsorgt werden. + Die Fa. Somogyi
Elektronic K. bestatigt, dass die Funkanlage der 2014/53/EU Richtiinie entspricht. Die EG-Konformitétserklarung
ist auf dem Intemet zu erreichen unter: somogyi@somogyi.hu * Aufgrund sténdiger Verbesserungen sind
Anderungen der technischen Daten, des Betriebs und des Designs ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten. Die
aktuelle Bedienungsanleitung kann unter www.somogyi.hu heruntergeladen werden.

REINIGUNG, WARTUNG
Vor Reinigung von der Netzspannung trennen und aus dem Gerat herausziehen. Trockenes, weiches Tuch
den. Um starke zuentfernen, Sie ein mit Wasser angefe Tuch. Keine

aggressiven Reinigungsmittel verwenden!

usétzliche kabelgebundene aktive Soundbox, einen Verstérker oder einen herkdmmlichen Kopfhdrer an den
3,5-mm-Ausgang anschiiefien.

STROMVERSORGUNG, INBETRIEBNAHME

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel mit diesem Gerat (DC IN) und das andere Ende mit einem Standard-

USB Ladegerat (nicht im Lieferumfang enthalten, z. B. SA 24USB) oder Gerat. Eine Standard-USB-Buchse liefert

500 mA Strom, i fiir die dieses Produkts.

+ Die Stromversorgung kann auch z. B. iiber Ihren Femseher oder andere Gerate erfolgen. Vergewissem Sie sich
vorher in den technischen Daten, dass der Hersteller dies nicht verbietet. Im Allgemeinen diirfen USB-Buchsen,
die nur Strom fiir die Abspielfunktion liefern, fiir nicht verwendet werden.

+ Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, schalten Sie es aus!

+ Entfernen Sie die Kleinen Schutzkappen von den optischen Steckem, falls diese mit solchen ausgestatet sind.

BETRIEB
Zum Ein- und Ausschalten halten Sie den (1) EINJAUS-Taster 3 Sekunden lang gedriickt.

BT-SENDER: Den Netz e\l m\ it der Taste (3) )in TX (Sender) Modus schalten. SchlieRen Sie die Signalquelle (z. B.
Femseher, Spielk ikplayer) mit einem 3,5-mm-Audioanschlusskabel oder einem optischen Kabel an.
(AUX TX INPUT / OPTICAL) Mogllcnerwe\se miissen Sie einen Audioumwandler kaufen, wenn Ihr Gerat nicht
Giber einen 3,5-mm-Anschluss (und nicht iber einen optischen Anschluss) verfiigt. Zum Beispiel bei 2xRCA- oder
DIN- oder 6,3mm-Anschiiissen. Der TX-Modus wird in der oberen linken Ecke angezeigt. Schalten Sie in den
Pairing-Modus und schiiefien Sie einen BT-Kopfhdrer oder eine BT-Soundbox an. Auf dem Display des Netzteils
wird angezeigt, welche Gerate gepaart werden konnen. Verwenden Sie den Drehknopf zur Auswahl und driicken
Sie dann, um den Netzteil mit Ihrem Kopthdrer zu paaren. Wenn die Verbindung erfolgreich ist, hdren Sie einen
Piepton vom Kopfhdrer und auf dem Display wird der Kopfhorertyp angezeigt.
Anschiie@ien eines zweiten Kopfhérers oder einer Soundbox: Schalten Sie den zweiten Kopthdrer in den Pairing-
Modus und driicken Sie die BT-Taste (2), um ihn zu suchen. Durch Driicken des Drehknopfes die neue Paarung
durchfihren.
Um das gewinschte BT-Gerat aus mehreren gekoppelten Geraten auszuwahlen: Halten Sie die BT-Taste (2)
lang gedriickt (3s), um die g der beiden aktuell Geréte zu ldschen. Das Gerat wechselt
automatisch in den Suchmodus und das Display zeigt die Namen der Gerate an. Es kdnnen bis zu vier Namen
gleichzeitig auf einer Seite angezeigt werden. Verwenden Sie den Drehknopf, um das gewlinschte Gerat
auszuwahlen, und driicken Sie zum Pairing.
Automatisches Pairing von zwei Kopfhrem/Lautsprechern: Driicken Sie die Taste (4), um das Pairing der beiden
aktuell angeschlossenen Gerate zu ldschen. Das Gerat schaltet automatisch in den Such- und Paarungsmodus.
Nach dem Pairing werden auf dem Display die Namen der beiden Gerate angezeigt. Moglicherweise miissen Sie
auch die Kopfhorer in den Paarungsmodus versetzen.
+ Zwei BT-Kopfhdrer oder zwei Lautsprecher usw. kinnen gleichzeitig gepaart werden.
+ Berelts gepaarte Geréte werden in der Regel automatisch wieder verbunden, wenn sie sich in der Néhe befinden
und der BT-Paarungsmodus aktiviert ist. Uberpriifen Sie die Einstellungen Ihres Telefons, aktivieren Sie die
Sichtbarkeit und das automatische Pairing.




+ Die verfiigbare Rewhwelte nangt von dem anderen Gerat und den Umgebungsbedmgungen ab.

+ Wenn das Absy it mit A mehrere hat (z. B. 3,5 mm, RCA,
optisch), verwenden Sie jeweils nur einen Typ.

+ Nach dem Einstecken des &33,5-mm-Steckers in die entsprechende Buchse wird in der oberen Zeile des Displays
AUX statt OPT angezeigt.

+ Je nach den anzuschlieBenden Geraten kbnnen langere Kabel oder Umwandler erforderfich sein. Zum Beispiel
einen Umwandler von 3,5 mm-Stecker auf 2xRCA-Stecker. Empfohlener Typ: A49

+ Der Drehknopf bewegt sich in der BT-Liste des Netzteils nach oben/unten, und beim Driicken ist die Funktion die
Freigabe. Er steuert auch die Lautstérke.

BT-EMPFANGER: Schalten Sie den Netzteli durch Driicken der Taste (3) in den RX-Modus (Empfanger).

SchlieRen Sie lhren Soundprojektor, Ihre aktive Soundbox, Ihren Verstarker, lhre HiFi-Anlage, Ihren Kopthrer

usw. mit einem 3,5-mm-Audioanschlusskabel oder einem optischen Kabel an. (AUX RX OUTPUT / OPTICAL)

Méglicherweise miissen Sie einen Audi jler kaufen, wenn Ihr Gerat nicht Gber einen 3,5-mm-Anschluss

(und nicht tber einen optischen Anschluss) verfiigt. Zum Beispiel bei 2xRCA- oder DIN- oder 6,3mm-Anschlissen.

Folgen Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Geréts, das Sie paaren mdchten (z. B. Telefon,

Computer), um BT-Geréte in der Nahe zu finden, einschlieflich dieses BT-Netzteils. Wahlen Sie Ihr Telefon aus der

BT-Liste aus, verbinden Sie dann die beiden Geréte miteinander und der BT-Netzteil zeigt den Namen des Telefons

an. Driicken Sie den Drehknopf (5), um das Abspielen zu unterbrechen und drehen Sie ihn, um die Lautstérke

einzustellen.

+Die BT-Taste (2) trennt die aktuelle Verbindung und stellt sie wieder her. Aktivieren Sie Ihr Telefon, damit es
sichtbar und verbunden ist! Starten Sie ggf. die Verbindung auf Ihrem Telefon.

+ Nach dem Einstecken des &33,5-mm-Steckers in die entsprechende Buchse wird in der oberen Zeile des Displays
AUX statt OPT angezeigt.

+ Je nach den anzuschiieBenden Geraten kénnen Iangere Kabe! oder Umwandler erforderiich sein. Zum Beispiel
einen Umwandler von 3,5 mm-Stecker auf 2xRCA-Stecker. Empfohlener Typ: A49

+ Der Drehknopf dient als Lautstérkeregler und beim Driicken als Wahlschalter fiir Abspielen/Pause. Die Funktion
Kann nicht immer garantiert werden, da sie von der Kompatibilitét des externen BT-Geréts abhangt.

BYPASS-MODUS: Schalten Sie den Netzteil mit der Taste (3) in den BYPASS-Modus. Uberpriifen Sie auf dem

Display die korrekte Einstellung. SchiieRen Sie die Leitungen wie angegeben an, je nachdem, was Sie erreichen

wollen. Der Netzteil muss in das C eingefilgt werden. Optionen: optischen

Eingang mit optischem Ausgang verbinden / optischen Eingang mit 3,5 mm AUX-Ausgang verbinden / 3,5 mm AUX-

Eingang mit optischem Ausgang verbinden / 3,5 mm AUX-Eingang mit 3,5 mm AUX-Ausgang verbinden.

+ Dieser Modus ermdglicht es Ihnen, Ihre analogen und digitalen Gerate zu verbinden.

+ Sie kénnen zusétzliche Geréte zu einem bestehenden System hinzufiigen (z. B. Kopfhrer, Soundprojektor, aktive
Soundbox, Verstérker, HiFi-Anlage tiber 3,5-mm-Audioanschlusskabel oder optisches Kabel. Verwenden Sie bei
Bedarf einen Audioumwandler.

NUTZLICHE HINWEISE

+Das Gerat kann mit anderen Geréten, die (iber das BT-Protokoll kommunizieren, in einem Umkreis von bis zu
10 m gepaart werden.

+Im RX-Modus kann die Wiedergab des Abspielgeréts (z. B. auf einem Mobiltelefon) in der Regel

durch Driicken des Drehknopfs auf dem Bedienfeld {PLAY/PAUSE) femgesteuert werden. Dies kann nicht
gewahrleistet werden, da die Kommunikation mit dem mobilen Gerét vom Gerat und dessen Musikplayer-
Anwendung abhéngt.

+ Wenn der Ton beim Femsehen oder Videoschauen leicht verzdgert ist. unterstiitzen Ihre BT-Kopfhéirer oder

andere BT-Geréte mdglicherweise nicht die neueste. schnellere Datentibertragung mit geringer Verzgerung (low

latency). Es wird empfohlen, BT-Gerate mit niedriger Verzgerung anzuschiiefen.

Ein Merkmal der drahtlosen Technologie ist die Zet, die fiir die Dateniibertraqung bendtigt wird. Dies ist je nach
Gerét unterschiedlich. Einige Fernsehgerate verfiigen iiber eine Meniioption zur Synchronisierung von Bild und
Ton, die diese Situation auch bei langsameren Verbindungen verbessem kann. Bei lteren Geréten besteht eine
andere Losung, némlich zwei identische BT-Senderempfénger zu verwenden, einen im Sende- und einen im
Empfangsmodus. Im Allgemeinen kann dlie Verzégerung nicht vollstandig beseitiqt werden, sie ist ein natilriches
Phénomen. Wenn méglich, empfiehit es sich. den Ton vom Fernsehgerét mit einem Kabel an den Tonprojekfor
oder Verstérker anzuschlieen.

+ Bringen Sie die BT-Antenne auf der Riickseite in eine vertikale Position. Stellen Sie sie nicht in der Néhe von
grofen Metallgegenstanden oder Funkgeréten auf.

« Filr eing optimale Tonqualitat miissen die Lautstérkeregler aller Gerate (Soundbox, Telefon, BT-Adapter) richtig
und in Ubereinstimmung miteinander eingestell sein.

+ Eine zu hohe Einstellung fiiht zu einem verzerrten Klang, eine zu niedrige zu mehr Geréuschen! Die richtige
Einstellung hdngt von dem angeschlossenen Gerét und der Qualitét des Audiomaterials ab.

+ Sie kénnen den Schallpegel auf dem angeschlossenen externen Gerat mit dessen Bedienelementen einstellen.
Sie kénnen eine Anwendung zur Klangregelung auf einem mobilen Gerét installieren.

+ Wenn Sie wahrend des Musikhdrens einen Anruf auf dem angeschiossenen Mobittelefon erhalten, wird das
Abspielen unterbrochen. Starten Sie das Abspielen nach dem Anruf, wenn sie nicht automatisch fortgesetzt wird.

+ Die verfiigbare Reichweite héngt von dem anderen Gerat und den Umgebungsbedingungen ab. (z.B. Wénde,
menschiiche Kérper, andere elekirische Geréte, Bewegungen...)

+In der Néhe befindlichen Elektrogeréten kbnnen abnormalen Betrieb, Gerdusche verursachen, dies ist kein
Hinwes auf eine Fehlfunktion!

+Die spezifischen Eigenschaften des extemen Geréts konnen abnormalen Betrieb verursachen, dies ist
kein Hinweis auf eine Fehlfunktion des Geréts! Die BT-Funktion kann je nach externem Gerét gelegentlich
eingeschrankt sein.

- ENTSORGUNG
Sammeln Sie die Gerate, die zu Abfall geworden sind, getrennt und werfen Sie sie nicht in den Hausmiil,

~ da sie umwelt- oder gesuncheitsgefahrdende Bestandteile enthalten kdnnen. Gebraucht- oder Aligerate
knnen kostenlos an die Verkaufsstelle oder an jeden Handler zuriickgegeben werden, der Gerdte
verkauft, die in Art und Funktion mit dem Gerat identisch sind. Sie konnen die Gerate auch bei einer
speziellen Sammelstelle fiir Elektronikschrott abgeben. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre Mitmenschen
und lhre eigene Gesundheit. Wenden Sie sich bei Fragen an lhre driiche Abfallwirtschaftsorganisation.
Wir ibemehmen die Pfiichten des Herstellers nach den einschidgigen Rechtsvorschriften und tragen die

llenden Kosten. ion tiber Abfallbehandlung: www.somogyi.hu

@ STEREO STREAMING BOX

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

+ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazijivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvol
Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezija. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom
mentalnom ili psihofizickom moguénoscu, odnosno neiskusnim licima ukfjucujuci i decu, deca starija od 8 godina
smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna
su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i iscenje ovog
proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod
slucajno nie odtetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrzi opasne predmete za decu, kao
$to su fole itd.! « Uredaj Stitite od prasine, pare, tecnosti, viage, smrzavanja i prevelike toplote, odnosno direkinog
sunca!  Jacina zvuka audio fajlova moze biti razlicita u zavisnosti od parametara.  Zbog reprodukovanih datoteka
i jedinstvenih karakteristika BT uredaja moze doci do nepraviinog rada koji nije kvar uredaja. * Kompatibilnost
BT funkcile i proizvoda zavisi od uredaja koji se povezuje, tako da se njegov rad ne moze garantovati u svim
slucajevima. Kompatibilan JE sa vecinom televizora i BT uredaja. * BT adapter treba da bude $to blize povezanom
BT uredaju, ali dalje od druge elekiricne opreme i kabloval + Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze
da dovede do kvarova i gublienja garancie. * Ovaj proizvod je namenjen za kucnu upotrebu, nile za profesionalnu
ili industrjsku upotrebu. * Nakon isteka Zivotnog veka, uredaj postaje opasan elektronski otpad. Postupite prema
lokalnim propisima. * Somogyi Elekironic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direkfivom 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usaglaSenosti moZete potraZiti sa adrese: somogyi@somogyi.hu + 1z razloga konstantnog
pobolj3avanja kvaliteta i razvoja promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno
uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Pre ciscenja iskljucite uredaj i izvucite kablove. Koristite meku, suvu krpu. Jacu prijavétinu uklonite krpom
navlazenom vodom. Nemojte oristiti agresivna sredstva za cicenje!

Redovno proveravajte stanje kabla za punjenje i kuciste! U slucaju bilo kakve neprailnosti, odmah iskijucite
napajanje i kontaktirajte strucno lice!

STEREQ STREAMING BOX
BEZICNI PRENOS ZVUKA | ZA STARIE TIPOVE UREDAJA * moguénos odabira BT prijemika ili BT
predajnika « Zicna ,prolazna” funkcija (ByPass) * digital logni pretvarac * analogno-digitalni pretvarac

+istovremeno povezivanje dva BT uredaja * za zicne i beZicne slusalice * displej 1.8”: nema vise nevidljivog
uparenja * za prosirivanje HiFi sistema ¢ audio ulaz: /3,5 mm uticnica, Toshlink  audio izlaz: /3,5 mm
uticnica, Toshlink + napajanje: USB-C uticnica * pribor: USB-C i kabel 3,5mm-3,5mm, opticki prikljucni
kabel + preporuka za napajanje: SA 24USB, SA 50USB « preporucljivo je da povezete BT uredaje sa malim
kasnjenjem kada gledate TV da biste smanjili proklizavanje sinhronizacije slike i zvuka

Primeri za upotrebu:

+ BT predajnik: za HiFiTV i povezivanje BT slusalice

+ BT prijemnik: aktivna zvucna kutija, proSirenje HiFi sistema sa BT funkcijom
+ByPass: povezivanje TV-a i projektora zvuka

+ DTAJATD konverter: izmedu analognih i digitalnih uredaja

MOGUCNOSTI PRIMENE
BT adapter se moze koristiti na mnogo nacina. To nije samo stereo BT predajnik il prilemnik, ve¢ ima i ugradeni DTA
(digitalno-analogni) i ATD (analogno-digitalni) pretvarac. Pored bezitne veze, prihvatai Zicane digitaine opticke 3,5
mm stereo utikace. Oni mogu funkcionisati i kao ulazi i kao izlazi.
Neki primeri upotrebe: obezbeduje povezivanje uredaja bezicnom BT vezom sa BT uredajem, omogucava
povezivanje digitalnog izlaza sa analognim ulazom ili obmuto. Pruza jednostavnu opciju nadogradnje za stare
televizore, HiFi opremu, racunare, konzole za igre itd. kako bi bili kompatibilni sa savremenim uredajima. Njegovo
napajanje mora biti obezbedeno USB-C kablom.
A., BT predajnik (TX)
Svoje audio uredaje mozete lako prosiriti bezicnom BT funkcijom. PoveZite uredaj sa prikljuckom za slusalice il
LINE/AUX izlazom na @13,5 mm AUXITX INPUT prikijucak kao izvor signala. BT adapter emituje dolazni zvuk
u beziénom BT rezimu, koji se moZe slusati pomocu BT kompatibilnog uredaja. Na primer, mozete da slusate
tradicionalnu televiziu iii CD plejer beZitno sa BT slusalicama iina BT zvucnim kutilama. Mozete da poveZete
uredaj sa digitalnim izlazom na OPTICKI prikfjucak pored 3,5 mm konektora pomocu TOSLINK optickog kabla.

B., BT prijemnik (RX)
Mozete pretvoriti svoju tradicionalnu audio opremu u uredaj koji podrzava BT. Povezite uredaj sa stereo audio
ulazom na 23,5 mm AUX/RX OUTPUT uticnicu i slusajte ga u odlicnom kvalitetu zvuka. BT adapter prima
signal mobilnog telefona ili drugih uredaja koji emituje konektor 23,5 mmi prenosi ga na tradicionalne slusalice,
pojacala, aktivne zvutne kute il slicne uredaje. Ovako se moZe napraviti od stare HiFi opreme, zvuénika itd. da
postane BT kompatibilan uredaj. Mozete da poveZete digitalni ulazni uredaj sa OPTICKOM izlaznom uficnicom
pored konektora od 3,5 mm pomocu optickog kabla TOSLINK.

C., Digitalno-analogni pretvara¢ (ByPass)
U ovom rezimu, nekompatibilni (ili kompatibilni) uredaji mogu biti povezani kablom - bez obzira na beziénu BT
funkciju. Na primer, televizor sa digitalnim optickim izlazom sa pojacalom ili aktivnim zvu¢nikom bez optickog
ulaza. Digitalno-analogni pretvaraC signala to omogucava. Ako je televizor ve¢ povezan sa zvucnim sistemom
(npr. optickim kablom za zvucni projektor), moZete umetnuti ovaj adapter u ovaj Zicani sistem. Tako se na izlaz
od 3,5 mm moze povezati dodatna ozicena akfivna zvuéna kutia, pojacalo il tradicionalne slusalice.

NAPAJANJE, PUSTANJE U RAD

Povezite isporuceni USB-C kabl na ovaj uredaj (DC IN), a drugi kraj na standardni USB punja¢ (nije ukfjucen,

npr. SA 24USB) ili uredaj. Standardna USB uticnica obezbeduje minimalnu struju od 500mA, Sto je dovolino za

rad ovog proizvoda.

+ Napajanje se mozZe obezbedti npr. fakode sa televizora ili drugih uredaja. Pre nego $to to uradite, proverite opis
da livas proizvodac to ne zabranjuje. Generalno, USB uticnice koje omogucavaju samo reprodukcju muzike ne
mogu se koristiti za napajanje.

+ Iskljucite uredaj kada nije u upotrebil

+ Uklonite malu zasitnu kapicu sa optickih utikaca, ako su na njimal

UPOTREBA
Da biste ukfjucili i iskljucili uredaj, pritisnite i drZite dugme (1.) UKLJ.ISKLJ. 3 sekunde.

BT PREDAJNIK: prebacite adapter u TX (predajnik) rezim pomocu dugmeta (3). PoveZite izvor signala (npr. TV,
konzolu za igranje, muzicki plejer) pomocu audio kabla od 3,5 mm ili optickog kabla. (AUX TX IMPUT / OPTICAL)
Mozda cete morati da kupite audio konvertor ako va$ uredaj nema 3,5 mm (i opticki) konektor. Na primer, u

slucaju konektora 2xRCA i DIN ili 6,3 mm. Indikacija TX rezima se moze procitati u gorjem levom uglu. Stavite

ga u rezim uparivanja i povezite BT slusalice ili BT zvuénik. Uredaji koji se mogu upariti pojavijuju se na ekranu

adaptera. Koristite okretno dugme da biste ga izabrali, a zatim ga pritisnite da biste uparili adapter sa slusalicama.

Nakon uspesnog povezivanja, iz slusalica se mozZe Cuti zvucni signal i njegov tip se takode moZe videti na displeju.

Povezivanje druge slualice i zvuénika: stavite druge sluSalice u rezim uparivanja, a zatim pritisnite BT (2.) za

pretragu. Pritisnite okretno dugme da biste uparili ovaj uredaj.

Izbor Zeljenog BT uredaja od nekoliko uparenih: dugo pritisnite (3 sek.) dugme BT (2.) da biste prekinuli vezu dva

trenutno povezana uredaja. Uredaj automatski prelazi u rezim prefrage i nazivi uredaja se pojavijuju na ekranu.

Maksimalno Cetiri imena na jednoj stranici u isto vreme. Koristite okretno dugme da izaberete Zeljeni uredaj, a

zatim ga pritisnite za uparivanje.

Automatsko uparivanje dve slusalice/zvuéne kutie: pritisnite dugme (4) da ponidtite vezu dva trenutno povezana

uredaja. Uredaj se automatski prebacuje u rezim pretrage i uparivanja. Nakon povezivanja, na ekranu se pojavijuju

nazivi dva uredaja. Mozda e biti potrebno i da podesite slusalice u rezim uparivanja.

+ Uisto vreme se moze upariti dve BT slusalice ili dva zvuénika itd.

+ Uredaji koji su vec upareni obicno se automatski ponovo povezuju ako su u blizini i njihov BT reZim uparivanja je
aktivan. Proverite podesavanja telefona, omogucite vidjiivost i automatsko povezivanje.

+ Dostupni domet zavisi od drugog uredaja i uslova okoline.

+ Ako uredaj za reprodukciiu sa audio izlazom ima nekoliko konektora razlicitih standarda (npr. 3,5 mm, RCA,
opticki), tada se istovremeno koristi samo jedan tip.

+ Nakon ukucivanja utikaca 3,5 mm u odgovarajucu uticnicu, gomja linjia ekrana prikazuje AUX umesto OPT.

+ U zavisnosti od uredaja koji se povezuju, mozda ce biti potrebno kupiti duZe kablove ili adaptere. Na primer,
3,5 mm utika¢ - 2xRCA utikac za pretvarac. Preporuceni tip: A 49

+ Okretno dugme se pomera gore/dole u BT listi adaptera i kada se pritisne, njegova funkcja je odobrenje. Takode
kontroliSe jacinu zvuka.

BT PRIJEMNIK: prebacite adapter u rezim RX (prijemnik) pomocu dugmeta (3). Povezite projektor zvuka, akfivnu

zvunu kutiju, pojacalo, HiFi opremu, slualice itd. Sa 3,5 mm audio prikfjucnim kablom ili optickim kablom. (AUX

RX OUTPUT / OPTICAL) Mozda cete morati da kupite audio konvertor ako va$ uredaj nema 3,5 mm (il opticki)

konektor. Na primer, u slucaju konektora 2xRCAli DIN i 6,3 mm.

Pronadite obliznje BT uredaje, ukfjucujuci ovaj BT adapter, kao $to je opisano u uputstvu uredaja koji Zelite da

uparite (npr. telefon, raunar). |zaberite ga sa BT liste telefona, zatim povezite dva uredaja i ime telefona ce se

pojaviti na ekranu BT adaptera. Mozete pauzirati reprodukcijlu muzike pritiskom na okretno dugme (5), a jacinu

mozete kontrolisati okretanjem.

+ Dugme BT (2.) prekida trenutnu vezu i ponovo je pokrece. Omogucite njegovu vidjjivost i vezu na svom telefonu!
Ako je potrebno, pokrenite vezu i na telefonu.

+ Nakon ukucivanja utikaca 23,5 mm u odgovarajucu uticnicu, gomja linjia ekrana prikazuje AUX umesto OPT.

+ U zavisnosti od uredaja koji se povezuju, mozda ce biti potrebno kupiti duZe kablove ili adaptere. Na primer,
3,5 mm utikac - 2xRCA utikac za pretvarac. Preporuceni tip: A 49

+ Okretno dugme e komro/a /acme 2vuka, a kada se pnt/sne Je birac reprodukcjie/pauze. Njegov rad se ne moze

i U svim Sluc: Jer zavisi od kom i eksternog BT uredaja.

BYPASS REZIM: prebacite adapter u BYPASS rezim pomocu dugmeta (3). Na displeju proverite podesavanje.

PoveZite Zice kako je navedeno, u skladu sa svrhom koju Zelite da postignete. Adapter mora biti postavijen u

postojeci Zicani zvucni sistem. Opcie: poveZite opticki ulaz sa optickim izlazom / poveZite opticki ulaz sa 3,5 mm

AUX izlazom / 3,5 mm AUX ulazom i optickim izlazom / 3,5 mm AUX ulazom na 3,5 mm AUX izlazom.

+ Ovaj rezim vam omogucava da poveZete svoje analogne i digitalne uredaje.

+ Ve¢ funkcionalni sistem mozete dopuniti dodatnim jedinicama (npr. slusalice, projektor zvuka, aktivna zvucna
kutifa, pojacalo, HiFi oprema sa audio prikjjucnim kablom od 3,5 mm il optickim kablom. Ako je potrebno, koristite
audio adapter ufikace.

KORISNE INFORMACIJE

+ Uredaj se moZe upartti sa drugim uredajima koji komuniciraju prema BT protokolu, u maksimalnom dometu od
10 metara.

+ U rezimu RX, aplikacija plejera uredaja za reprodukciu (npr. na mobilnom telefonu) se obicno moze daljinski
kontrolisati pritiskom na rotaciono dugme na kontrolnoj tabli (PLAY/PAUSE). Ovo se ne moze garantovati, jer
komunikacija sa mobilnim uredajem zavisi od uredaja i njegove aplikacijie za muzicki plejer.

+ Ako zvuk malo kasni dok gledate TV i video, mogude je da vase BT slusalice ili druga BT oprema ne podrZavaju
najnoviju nisku latenciu. t. brzi prenos podataka. Preporucuje se povezivarje BT uredaja sa malim kasnjenjem.
Karakteristika beZicne tehnologile je da je za prenos podataka potrebno vreme. Obim ovoga varira u zavisnosti
od uredaja. U meniju nekih televizora moZe se podesiti sinhronizacija slike i zvuka, Sto pruza mogucnost da se
ova situacija popravi i u slucaju sporile veze. U slucaju starih uredaja. reSenje moZe biti korisCenje dva identicna
BT primopredajnika, koristeci jedan u reZimu predajnika, a drugi u reZimu prijemnika. Generalno, kasnjenje se
ne moZe potpuno eliminisati. to je prirodna pojava. Ako je moguce, preporucuje se povezivanje zvuka TV-a na
projektor zvuka ili pojacalo pomocu kabla.

+ Postavite zadnju BT antenu u vertikalni polozZaj. Ne postavijajte ga blizu velikih metalnih predmeta il radio opreme.

+Da bi se postigao najboli kvalitet zvuka, kontrola jacine zvuka na svakom uredaju mora biti prilagodena jedna
drugoj (zvucna kutjia, telefon, BT adapter).

+ Previsok nivo dovodi do izoblicenog zvuka, dok nizak nivo dovodi do vise buke! Tacna postavka zavisi od
povezanog uredaja i kvaliteta audio materijala.

+ Mozete podesiti ton na povezanom spofjnom uredaju pomocu njegovih kontrola. Mozete da instalirate aplikaciiu
ekvilajzera na svoj mobilni uredaj.

+ Ako primite poziv na povezani mobilni telefon dok slusate muziku, reprodukcija muzike ce se pauzirati, Nakon
razgovora, pokrenite nastavak reprodukcie ako se to ne dogodi automatski.

+ Dostupni domet zavisi od drugog uredaja i uslova okoline. (npr. zidovi, fudska tela, drugi elektricni uredaji,
pokreti...)

+ Nenormalan rad i buku mogu izazvati elektricni uredaji koji rade u blizini, to ne ukazuje na kvar uredajal

+ Nenormalan rad moZe biti uzrokovan jedinstvenim karakteristikama eksternog uredaja, to ne ukazuje na kvar
uredajal U nekim slucajevima, BT funkcija moZe da radi u ogranicenoj meri u zavisnosti od spoljnog uredaja.

ODLAGANJE
ﬁ Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to
ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlie fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na
reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili li prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elekironski
otpad se moZe predati odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitte okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih
sunarodnika. U slucaju nedoumica kontakiirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
privatamo i snosimo svu odgovomost

LCD FSTN 1.8", backlighted
Functions TX/RX/BYPASS /DTA/ATD
Input, wireless BT stereo

Output, wireless BT stereo

Input, wired /3.5 mm + Toshlink optical, stereo

Output, wired 13.5 mm + Toshlink optical, stereo

BT version v5.0/~10 min open area

BT specification 24 GHz | ERP <2,5 mW

BT profiles A2DP / AVRCP / SBC codec
Dual BT stream 2 devices

f 50 -20.000 Hz

THD <0,6%

SIN 256 dB

USB-C power 5V=/0,1A

Ta 0°C...+40°C

Dimensions / Weight 116 x 22/30 x 66/84 mm /75 ¢

BTRC 1000
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